Spolecné obecné pokyny

k obezretnostnimu posuzovani
nabyvani nebo zvySovani
kvalifikovanych ucasti ve financnim
sektoru

Status téchto spolecnych obecnych pokyni

Tento dokument obsahuje spolecné obecné pokyny vydané na zakladé clanku 16 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského
organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES
a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES; nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 Evropského parlamentu a
Rady ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti 716/2009/ES a o zruseni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES; a nafizeni (EU) €. 1095/2010 Evropského parlamentu a Rady ze dne
24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgadnu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a
trhy), o zméné rozhodnuti 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (dale jen
,hafizeni ESA“). V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni ESA pfislusné organy a financni instituce vynalozi

veskeré usili, aby se témito obecnymi pokyny fidily.

Spolecné obecné pokyny formuluji nazor evropskych organl dohledu na naleZité postupy dohledu
v ramci Evropského systému dohledu nad finanénim trhem nebo na to, jak by unijni pravni predpisy
mély byt uplatiiovany v konkrétni oblasti. Pfislusné organy, na které se spole¢né obecné pokyny
vztahuji, by se jimi mély fidit tak, Ze je odpovidajicim zplUsobem promitnou do postupl v oblasti
dohledu (napf. Upravou pravniho ramce nebo postupl dohledu), ato iv pfipadé, kdy se spole¢né
obecné pokyny zaméruji pfedevsim na financni instituce.

Oznamovaci povinnost

V souladu s¢l. 16 odst. 3 nafizeni ESA musi prislusné organy pfislusSnému evropskému organu
dohledu oznamit, zda se témito spole¢nymi obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji fidit, a pokud ne,
uvést dlvody, pro¢ se jimi nefidi ¢i nehodlaji fidit, a to do dvou mésicl od zverejnéni prekladd.
Neposkytnou-li pfislusné organy oznameni v této lhté, bude mit pfislusny evropsky organ dohledu
za to, Ze se prislusné organy témito doporucenimi netidi nebo nehodlaji fidit. Oznameni musi byt
odesldno na adresy compliance@eba.europa.eu , JointQHGuidelines.compliance@eiopa.europa.eu

a compliance.jointcommittee@esma.europa.eu s oznacenim ,JC/GL/2016/01“. Vzor ozndameni je

k dispozici na internetovych strankach organu ESA.
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Oznameni by mély predkladat osoby naleZité opravnéné oznamovat jménem svého prislusného
organu, zda se témito obecnymi pokyny fidi, ¢i nikoli.

Ozndmeni budou zverejnéna na internetovych strankach organu ESA v souladu s ¢l. 16 odst. 3.

Hlava I - PFedmét, oblast ptisobnosti a definice
1. Predmét

Cilem téchto obecnych pokyn( je vyjasnit procesni pravidla a hodnotici kritéria, kterda maji pouzivat
pfislusné organy pro obezfetnostni posuzovani nabyvani a zvySovani kvalifikovanych acasti ve
finanénim sektoru.

2. Oblast pdsobnosti a mira uplatnéni

Tyto obecné pokyny se vztahuji na pfislusné organy v obezfetnostnim posuzovani nabyvani nebo
zvySovani kvalifikovanych ucasti v cilovych podnicich.

3. Definice
3.1 Pro ucely téchto obecnych pokyn( se pouZiji nasledujici definice:
(i) ,prislusnym organem” se rozumi kterykoliv z téchto subjekt(:

(a) prislusné organy uvedené v pism. i) €l. 4 odst. 2 nafizeni (EU) & 1093/2010' o zfizeni
Evropského organu pro bankovnictvi (,,EBA“);

(b) pfislusné organy uvedené v pism. i) ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EU) &. 1094/2010% o z¥izeni
Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (,EIOPA”),
jmenovité pfislusné organy definované ve smérnici 2009/138/ES® o pfistupu
k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost Il);

(c) prislusné organy uvedené v pism. i) ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) &. 1095/2010° o z¥izeni
Evropského organu pro cenné papiry atrhy (,ESMA®), jak jsou definovdny v bodé 22)
¢l. 4 odst. 1 smérnice 2004/39/ES’ o trzich finanénich nastroji a ke dni 3. ledna 2017

! Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského
organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruieni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010,
s. 12).

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského
organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), ozméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise
2009/78/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim
vykonu (Solventnost I1) (UF. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).

4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgédnu dohledu (Evropského
orgdnu pro cenné papiry atrhy), ozméné rozhodnuti €& 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84).

> Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich ndstroji, o zméné smérnice Rady
85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zrudeni smérnice Rady 93/22/EHS (UF. vést. L 145,
30.4.2004, s. 1).
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(ii)

(iii)

(iv)

(vi)

v bodé 26) ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2014/65/EU°® o trzich finanénich nastroju a v ¢lanku 22
nafizeni (EU) & 648/2012" o OTC derivatech, uUstfednich protistrandch a registrech
obchodnich Gdajq;

,kontrolou” vztah mezi matefskym podnikem a dcefinym podnikem, jak je definovan a uréen
v souladu se stanovenymi kritérii v ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU® o roénich Getnich
zavérkach, konsolidovanych uUcetnich zdvérkach a souvisejicich zprdvach nékterych forem
podnik( - kterazto kritéria pro uUcely téchto obecnych pokyni cilové organy dohledu pouziji
nad rdmec pusobnosti smérnice 2013/34/EU - nebo obdobny vztah mezi jakoukoliv fyzickou
nebo pravnickou osobou a podnikem;

Hfidici orgdn“ ma vyznam stanoveny pro vedouci organ v bodé 7) ¢l. 3 odst. 1 smérnice
2013/36/EU° o pfistupu k &innosti Gvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad
uvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky;

Hridici orgdn v ramci své kontrolni funkce” ma vyznam stanoveny pro kontrolni funkci
vedouciho orgénu v bodé 8) ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2013/36/EU;

,havrhovany nabyvatel” je fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd hodl3, at uz samostatné nebo
jednanim ve shodé s jinou osobou nebo osobami, nabyt nebo zvysit, pfimo nebo nepfimo,

kvalifikovanou ucast v cilovém podniku;

,kvalifikovana ucast”“ ma vyznam stanoveny pro tento pojem v bodé 36) ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
(EVU) & 575/2013™ a v bodé 21) &lanku 13 smérnice 2009/138/ES, a to ,pfima nebo nepfima
kapitalova investice do podniku, ktera predstavuje 10 % ¢i vice kapitalu nebo hlasovacich
prav nebo ktery dava moznost podstatné ovliviiovat fizeni tohoto podniku®;

(vii) ,odvétvové smérnice a nafizeni“ znamenaji kolektivné:

(a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu
k Cinnosti Uvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Uvérovymi institucemi a
investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES;

(b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o
pfistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost Il);

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich nastroji a o zméné smérnic 2002/92/ES
a2011/61/EU (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

’ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC derivétech, Ustfednich protistranach a
registrech obchodnich Gdajd (Ur. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o roénich Gcetnich zavérkach, konsolidovanych Géetnich
zévérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zrudeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).

9

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Uvérovych instituci a o
obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2012, s. 338).

10
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na Uvérové instituce a
investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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(c) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC
derivatech, Ustfednich protistranach a registrech obchodnich Gdajq;

(d) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich
finanénich nastroji, o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zru$eni smérnice Rady 93/22/EHS;

(e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o
obezfetnostnich poZadavcich na Uvérové instituce a investicni podniky a o zméné
nafizeni (EU) ¢. 648/2012; a

(f) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finanénich nastroji a o zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU;

(viii) »akcionar” nebo ,spolecnik” je osoba, kterd vlastni akcie cilového podniku, nebo,

(ix)

(xi)

v zavislosti na pravni formé instituce, jini vlastnici cilového podniku nebo spolecnici
v cilovém podniku;

,Cilovym organem dohledu” se rozumi ptislusny organ, jak je definovan v bodé i) vyse, jenZ je
zodpovédny za dohled nad cilovym podnikem;

pod pojmem ,cilovy podnik” nebo ,financ¢ni instituce” se rozumi kterykoliv z nasledujicich
subjektd: Gvérova instituce (jak je definovana v bodé 1) ¢l.4 odst.1 nafizeni (EU)
¢.575/2013), investiéni podnik (jak je definovan v bodé 1) ¢l.4 odst.1 smérnice
2014/65/EVU), pojistovna (jak je definovana v bodé 1) ¢lanku 13 smérnice 2009/138/ES),
zajistovna (jak je definovana v bodé 4) élanku 13 smérnice 2009/138/ES) a Ustfedni
protistrana (jak je definovana v bodé 1) ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 648/2012); a

,treti zemé povaZované za rovnocenné” jsou, pro Ucely uplatnéni kritérii pro obezifetnostni
posuzovani stanovenych v oddilech 10, 11, 12 a 13 téchto obecnych pokyn(, takové zemé
mimo EU, v nichZ regulované financni instituce podléhaji reZimu dohledu, ktery je uréen jako
rovnocenny za podminek stanovenych odvétvovymi smérnicemi a nafizenimi.
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Hlava II - Navrhované nabyti kvalifikované ucasti a
spoluprace mezi prisluSnymi organy

Kapitola 1 - Obecné koncepce

4. Jednani ve shodé

4.1 Pro ucely odvétvovych smérnic a nafizeni by cilové organy dohledu mély povazovat za jednajici
ve shodé veskeré pravnické nebo fyzické osoby, které se rozhodnou nabyt nebo zvysit kvalifikovanou
Ucast na zakladé vzajemné explicitni nebo implicitni dohody, s pfihlédnutim k dalSim relevantnim
ustanovenim téchto obecnych pokyni, a to zejména k odstavcim 4.2 az 4.12 téchto obecnych
pokyn(. Cilové organy dohledu nesmi pfedem vyloucit zavér, Ze nékteré osoby jednaji ve shodé,
pouze vzhledem ke skutecnosti, Ze jedna nebo nékolik takovych osob jsou pasivni, nebot necinnost
mUze prispét k vytvoreni podminek pro nabyti nebo zvyseni kvalifikované tGcasti nebo uplatnéni viivu
na cilovy podnik.

4.2 Cilovy organ dohledu by mél vzit v ivahu vSechny relevantni prvky, aby zjistil, pfipad od pfipadu,
zda nékteré strany jednaji ve shodé, coz by vytvofilo podminky pro nutnost ozndmeni cilovému
organu dohledu a pro obezietnostni posuzovani kazdého zamysleného nabyti.

4.3 Pokud urcité osoby jednaji ve shodé, musi cilové organy dohledu sdruzit jejich Gcast za Ucelem
zjisténi, zda tyto osoby nabyvaji kvalifikovanou ucast nebo pFekracuji nékteré prislusné prahové
hodnoty stanovené odvétvovymi smérnicemi a nafizenimi.

4.4 Kazda z dotéenych osob nebo jedna osoba jménem zbytku skupiny osob jednajicich ve shodé
musi ozndmit cilovému orgdnu dohledu pfislusné nabyti nebo zvyseni kvalifikované ucasti.

4.5 Nejsou-li cilovému organu dohledu predloZzena oznameni dokladajici, Ze urcité osoby jednaji ve
shodé, tento by nemél predem vyloucit Setfeni, zda tyto osoby ve skutecnosti ve shodé nejednaji.
Pro tento ucel by cilovy orgdn dohledu mél brat v Uvahu jako naznaky, Ze osoby jednaji ve shodg,
faktory uvedené v odstavci 4.6, ktery vSak nepredstavuje vyCerpavajici seznam faktort. Skutecnost,
Ze néktery konkrétni faktor je pfitomen, nemusi nezbytné sama o sobé vést k zavéru, Ze pfislusné
osoby jednaji ve shodé.

4.6 S cilem posoudit, zda urcité osoby jednaji ve shodé, musi cilovy organ dohledu vzit v Gvahu
zejména nasledujici faktory:

(a) akciondrské smlouvy a dohody o otazkach spravy a fizeni (avSak s vyjimkou Ccisté
smlouvy o ndkupu akcii, dohod o pravu spoluprodeje a pravu nuceného spoluprodeje
a zdkonnych predkupnich prav); a
(b) jiné dlkazy spoluprace, napfiklad:
(1) existence rodinnych vztah(;
(2) zda navrhovany nabyvatel zastava pozici ve vrcholovém vedeni nebo je
¢lenem fidiciho orgadnu nebo fidiciho organu v ramci jeho kontrolni funkce
v cilovém podniku nebo ma pravomoc takovou osobu jmenovat;
(3) vztah mezi podniky ve stejné skupiné (avSak vyjma téch situaci, které splnuji
kritéria pro nezdvislost stanovena v odstavci 4, nebo popfipadé 5 ¢lanku 12
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smérnice 2004/109/ES o harmonizaci pozadavk( na priahlednost tykajicich se
informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, ve znéni pozdéjsich predpisu);

(4) poutziti stejného zdroje financnich prostredk( jinymi osobami pro nabyti nebo
zvysSeni Ucasti v cilovém podniku; a

(5) obwvykla hlasovani prislusnych akcionara.

4.7 Cilovy organ dohledu nesmi uplatfiovat rezim platny pro oznamovani a obezfetnostni posuzovani
nabyvani nebo zvySovani kvalifikovanych ucasti takovym zplsobem, aby znemoznil spolupraci mezi
akcionafi s cilem uskutec¢riovat dobrou sprdvu a fizeni.

4.8 Cilovy organ dohledu musi pfi uréeni, zda spolupracujici akcionafi jednaji ve shodé, provést
analyzu pfipad od pfipadu a posoudit kazdy pripad podle skutkové podstaty. Pokud existuji
skutecnosti, kromé zapojeni akcionarl do jakékoliv ¢innosti stanovené v odstavci 4.9 pti konkrétni
prilezitosti, které naznacuji, Ze by akcionati méli byt povaZovani za osoby jednajici ve shodé, pak
cilovy organ dohledu musi brat tyto skutecnosti v Uvahu pfi svém rozhodovani. Mohou to byt
napriklad skutecnosti o vztazich mezi akcionafti, jejich cilech, jejich ¢inech nebo vysledcich jejich
aktivit, které naznacuiji, Ze jejich spoluprace ve vztahu k ¢innosti zamyslené v odstavci 4.9 neni jen
vyrazem spolecného pfistupu ke specifické zaleZitost, ale jednim z prvkd SirSi dohody ¢i ujednani
mezi akcionafi.

4.9 Pokud akcionafi, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy a popfipadé pravnimi predpisy EU,
budou spolupracovat a zapoji se do nékteré z ¢innosti uvedenych v nasledujicim netdplném seznamu,
cilovy organ dohledu nebude povaZovat takovou spolupraci samu o sobé jako vedouci k zavéru, Ze
jednaji ve shodé:

(a) zahdjeni jednani mezi akcionafi o moznych zaleZitostech, které maji byt probirany
v fidicim orgdnu spolec¢nosti;

(b) podavani informaci fidicimu organu spolecnosti, pokud jde o firemni politiku,
postupy a konkrétni kroky, které by spolecnost mohla zvazit;

(c) jiné Cinnosti neZz Cinnosti ve vztahu ke jmenovani ¢lenl fidiciho organu, ktefi

s7vo

vykonavaji zakonna prava akcionarl, pokud jde o:
(1) pridani bod( na porad jednani valné hromady;
(2) predlozeni navrh( usneseni k bodim, které jsou nebo maji byt zahrnuty na
porad jednani valné hromady; nebo
(3) svolanivalné hromady, jiné nez fadné valné hromady;

(d) jiné Cinnosti neZ souvisejici s rozhodnutim o jmenovani ¢lenl fidiciho organu a,
pokud je takové rozhodnuti pfijimdno podle vnitrostatniho prdva obchodnich
spole¢nosti, souhlas s hlasovanim stejnym zplsobem o konkrétnim rozhodnuti
projedndvaném na valné hromadé napfiklad za Ucelem:

(1) schvaleni nebo zamitnuti:
i.ndvrhu tykajiciho se odménovani ¢lend spravnich organa;
ii.potizeni nebo prodeje majetku;
iii.sniZzeni kapitalu anebo zpétného odkupu podilu;
iv.navysSeni kapitalu;
v.vyplaty dividend;
vi.jmenovani, odvolani nebo odmén auditor(;
vii.jmenovani zvlastniho vysetrovatele;
viii.acetni uzavérky spolecnosti; nebo
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ix.politiky spolecnosti ve vztahu k Zivotnimu prostiedi nebo jakékoliv
jiné zalezitosti tykajici se socidlni odpovédnosti nebo souladu
s uznavanymi normami nebo kodexy chovani; nebo

(2) zamitnuti transakce se spfiznénou stranou.

4.10 Pokud akcionati spolupracuji tak, Ze se zapoji do Cinnosti, ktera neni uvedena v odstavci 4.9,
cilovy organ dohledu nesmi tuto skutecnost samu o sobé posuzovat jako znamenajici, Ze tyto osoby
by mély byt povazovany za osoby jednajici ve shodé.

4.11 P¥i posuzovani pripadd spoluprace mezi akcionati ve vztahu ke jmenovani ¢len( fidiciho organu
musi cilové organy dohledu, kromé zkoumani skutecnosti popsanych v bodé 4.8 (v€etné vztahu mezi
pfisluSnymi akcionati a jejich aktivitami), zohlednit rovnéZ dalsi skutecnosti, jako napfriklad
nasledujici:

(a) povaha vztahu mezi akcionafi a navrhovanym c¢lenem (navrhovanymi cleny)
fidiciho organu;

(b) pocet navrhovanych ¢lenl fidiciho organu zvolenych na zékladé dohody o
hlasovani;

(c) zda akcionafi spolupracovali ve vztahu ke jmenovani ¢lent fidiciho organu pfi
vice nez jedné prilezitosti;

(d) zda akciondfi jednodusSe jen nehlasuji stejné, ale zda také spole¢né navrhuji

o v

rozhodnuti o jmenovani nékterych ¢len( fidiciho organu; a

(e) zda jmenovani navrieného clena (navrienych ¢lent) fidictho organu povede
k posunu rovnovahy sil v takovém fidiciho organu.

4.12 Aby se predeSlo pochybnostem, vyklad pojmu ,jednajici ve shodé” stanoveny v téchto
obecnych se vztahuje vyhradné na obezfetnostni posuzovani nabyvani a zvySovani kvalifikovanych
Ucasti ve financnim sektoru, které ma byt provedeno v souladu s odvétvovymi smérnicemi a
nafizenimi, a nema Zadny vliv na interpretaci jakéhokoliv podobného pojmu pouZivaného v jinych
pravnich predpisech EU, napfiklad smérnice 2004/25/EU o nabidkach prevzeti.
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5. Podstatny vliv

5.1 V souladu s odvétvovymi smérnicemi a natizenimi podléhd navrhované nabyti nebo zvyseni
Ucasti, které nepredstavuje 10 % zakladniho kapitdlu nebo hlasovacich prav cilové spolecnosti,
pfedchozimu oznameni a obezietnostnimu posuzovani, pokud takova udcast umozZnuje
navrhovanému nabyvateli uplatinovat podstatny vliv na fizeni cilového podniku, a to bez ohledu na
to, zda je takovy vliv skutecné uplatiovan nebo ne. Za Ucelem posouzeni, zda mlzZe byt podstatny
vliv uplatiiovan, musi cilovy orgdn dohledu vzit v dvahu nékolik faktord, véetné vlastnické struktury
cilového podniku a skute¢né urovné zapojeni navrhovaného nabyvatele do fizeni cilového podniku.

5.2 Cilovy organ dohledu musi vzit v ivahu nasledujici nelplny seznam faktor(i za ucelem posouzeni,
zda by navrhované nabyti Ucasti v podniku umoznilo, aby navrhovany nabyvatel vykonaval podstatny
vliv na fizeni cilového podniku:

(a) existence podstatnych a pravidelnych transakci mezi navrhovanym nabyvatelem a
cilovym podnikem;

(b) vztah jednotlivych spolec¢nik( ¢i akcionard k cilovému podniku;

(c) zda navrhovany nabyvatel uziva dalSich prav v cilovém podniku na zakladé uzaviené
smlouvy nebo ustanoveni obsazeného ve stanovach cilového podniku nebo jinych
zakladacich listinach;

(d) zda je navrhovany nabyvatel ¢lenem Fidiciho orgdnu, ma v ném svého zdstupce nebo
do néj mlZe jmenovat svého zastupce, coZ plati i pro fidici organ v rdmci jeho
kontrolni funkce nebo jiny obdobny organ cilového podniku;

(e) celkova vlastnicka struktura cilového podniku nebo jeho materského podniku
s ohledem zejména na to, zda akcie ¢i Ucasti a hlasovaci prava jsou rozdéleny mezi
velky pocet akcionard nebo spolecnik(;

(f) existence vztahll mezi navrhovanym nabyvatelem a stavajicimi akcionati a jakékoliv
dohody akcionarl, které by umoznily, aby navrhovany nabyvatel uplatiioval
podstatny vliv;

(g) pozice navrhovaného nabyvatele v ramci struktury skupiny cilového podniku; a

(h) schopnost navrhovaného nabyvatele (castnit se na provoznich a financnich
strategickych rozhodnutich cilového podniku.

5.3 S cilem urcit, zda by podstatny vliv mohl byt uplatnén, musi cilovy orgdn dohledu vzit v Gvahu
vSechny relevantni skutec¢nosti a okolnosti.

6. Neprimé nabyti kvalifikovanych ucasti

6.1 V souladu s odvétvovymi smérnicemi a nafizenimi se kvalifikovanou ucasti rozumi pfima nebo
nepfima Ucast v podniku, ktera i) predstavuje 10 % ci vice zakladniho kapitalu nebo hlasovacich prav
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nebo ii) kterd davd mozZnost uplatfiovat podstatny vliv na vedeni tohoto podniku. Kritéria pro
posouzeni toho, zda by ucast umoznila, aby navrhovany nabyvatel uplatfioval podstatny vliv, jsou
stanovena v oddile 5 vyse.

6.2 Tento oddil stanovi prislusné testy pro posouzeni, zda kvalifikovana ucast je ziskana nepfimo, a
velikost takové uUcasti, pokud:

(a) fyzickd nebo prdvnickd osoba nabude nebo zvysi pfimou nebo neptimou ucast ve
stavajicim drziteli kvalifikované ucasti; nebo

(b) fyzickd nebo prdvnickd osoba ma pfimou nebo nepfimou uUcast v osobé, kterd
nabude nebo zvysi pfimou ucast v cilovém podniku.

Pro kazdou osobu podle pismen (a) nebo (b) vyse se kritérium kontroly popsané v bodé 6.3 poutzije
jako prvni. Pokud se pfi pouZiti tohoto kritéria zjisti, Ze doty¢nd osoba neuplatiiuje ani neziskava,
pfimo ¢i nepfimo, kontrolu nad stavajicim drZitelem nebo nabyvatelem kvalifikované udcasti
v cilovém podniku, pouZije se nasledné v souvislosti s touto osobou multiplikacni kritérium, jak je
popsano v odstavci 6.6. Kritérium kontroly a multiplikaéni kritérium musi byt pouzity, jak je popsano
v tomto oddile, ve vSech vétvich firemniho retézce.

6.3 Prvni krok predpoklada uplatnéni pojmu kontroly, a tudiz vSechny fyzické nebo prévnické osoby,
(a) které ziskaji, pfimo nebo nepfimo, kontrolu nad stavajicim drzitelem kvalifikované

Ucasti v cilovém podniku, a to bez ohledu na to, zda takova existujici Ucast je prima
nebo nepfima; nebo
(b) které pfimo ¢i nepfimo kontroluji navrhovaného pfimého nabyvatele kvalifikované
Ucasti v cilovém podniku,
musi byt povaZovany za neprimé nabyvatele kvalifikované ucasti.
V pfipadé (a) i pfipadé (b) mezi nepfimé nabyvatele patfi konecna fyzickd osoba nebo osoby v horni
¢asti podnikového kontrolniho retézce.

7

6.4 V pripadé uvedeném v odstavci 6.3, pismeno a) vyse, ktery se tyka pfimého nebo nepfimého
ziskani kontroly nad stavajicim drzitelem kvalifikované Gcasti, kazda z osob, ktera ziska, primo ci
neprimo, kontrolu nad stavajicim drzitelem kvalifikované ucasti, se stava nepfimym nabyvatelem
kvalifikované Ucasti a musi predlozit predbéziné oznameni cilovému organu dohledu. Stavajici drzitel
kvalifikované Ucasti neni povinen predlozit predbéiné oznameni. Cilovy organ dohledu mize
umoznit osobé nebo osobam v horni casti podnikového kontrolniho fetézce, aby predlozila
(predlozily) predbéina oznameni také jménem mezidrziteld. Velikost Ucasti kazdého takto
identifikovaného nepfimého nabyvatele se povaZzuje za rovnu kvalifikované Ucasti stavajiciho

drzitele, nad nimz je kontrola ziskana.

6.5 V pfipadé uvedeném v odstavci 6.3, pismeno b) vysSe, ktery se tykda neptimého nabyti nebo
zvyseni kvalifikované Gcasti osobou, v jehoZ disledku takova osoba bude mit, pfimo ¢i nepfimo,
kontrolu nad navrhovanym pfimym nabyvatelem kvalifikované ucasti v cilovém podniku, pfimy
nabyvatel a takto identifikovani nepfimi nabyvatelé musi predloZit cilovému organu dohledu
predbéiné oznameni ohledné jejich zaméru nabyt nebo zvysit kvalifikovanou ucast. Cilovy orgdn
dohledu miZe umoznit osobé nebo osobam v horni c¢asti podnikového kontrolniho fetézce, aby
predloZily predbéind oznameni také jménem mezidrziteld; tim vsak neni dotéena povinnost
navrhovaného ptimého nabyvatele predlozit cilovému organu dohledu predbézné ozndmeni, pokud
jde o jeho vlastni nabyti kvalifikované Ucasti. Velikost ucasti kazdého neptimého nabyvatele se
povaZuje za rovnu kvalifikované ucasti ziskané neprimo.
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6.6 Druhy krok se poufZije, pokud uplatnéni kritéria kontroly, jak je popsano v odstavci 6.3, neurci, Ze
byla ziskdana kvalifikovana ucast nepfimo osobou, na kterou bylo kritérium kontroly pouZzito.
V takovém pfipadé se za ucelem posouzeni, zda byla nepfimo ziskana kvalifikovana ucast, pouZije
multiplikacni kritérium popsané nize. Toto kritérium znamend nasobeni procent Ucasti v celém
podnikovém fetézci, pficemz se zacind Ucasti drzenou ptrimo v cilovém podniku, kterd musi byt
vynasobena Ucasti drzenou na bezprostifedné vyssi Urovni (vysledek takového nasobeni je velikosti
neprimé Ucasti druhé osoby), a pokracuje po podnikovém fetézci tak dlouho, dokud vysledek
nasobeni nebude nadale 10 % nebo vice. Kvalifikovana ucast bude povazovdana za ziskanou nepfimo:

(a) kazdou osobou, u nizZ je vysledkem nasobeni 10 % nebo vice; a

(b) vSemi osobami, které maiji, pfimou ¢i nepfimou, kontrolu nad osobou nebo osobami
identifikovanymi na zakladé pouziti multiplikacniho kritéria v souladu s bodem (a)
tohoto odstavce 6.6.

6.7 Bez ohledu na pouZiti kritéria kontroly nebo multiplikacniho kritéria tam, kde nepfimymi
nabyvateli jsou subjekty pod dohledem a cilovy organ dohledu jiz ma v drzeni aktudlni informace, je
mUze cilovy organ dohledu povaZovat za dostacujici, s pfihlédnutim ke konkrétnim okolnostem
pfipadu, pro uUcely plného posouzeni pouze osoby nebo osob v horni ¢asti podnikového kontrolniho
fetézce vedle navrhovaného pfimého nabyvatele. Tim neni dotena povinnost nékterého z
dotcenych subjektl podat cilovému organu dohledu ozndmeni tykajici se zdaméru pfimo ¢i nepfimo
nabyt nebo zvysit kvalifikovanou Ucast v Uvérové instituci, s vyjimkou moznosti, Ze by cilovy orgdn
dozoru umoznil osobé nebo osobam v horni ¢asti podnikového kontrolniho fetézce, aby predlozila
(predlozily) predbézné oznameni také jménem mezidrzitel(.

6.8 Priloha Il uvadi, z dGvodu jasnosti, fadu priklad( toho, jak se vySe popsana kritéria aplikuji v praxi.
7. Rozhodnuti nabyt

7.1 Cilové organy dohledu musi vzit v Uvahu nasledujici netplny seznam za ucelem posouzeni, zda
bylo pfijato rozhodnuti nabyt:

(a) zda si navrhovany nabyvatel uvédomoval nebo, s ohledem na informace, k nimz by mohl mit
pfistup, mohl uvédomovat nabyti/zvySeni kvalifikované Uclasti a transakci, kterd k nému
vedla; a

(b) zda navrhovany nabyvatel mél moZnost ovlivnit navrhované nabyti nebo zvySeni
kvalifikované Ucasti, vznést proti nému namitky nebo mu zabranit.

7.2 Cilové organy dohledu musi vyuZzit Uzky vyklad vyjimecnych okolnosti, kdy je mozné mit za to, Ze
neexistuje Zadné rozhodnuti nabyt, protoze témér vidy nabyvatel podnikl nebo opomenul
podniknout urcité kroky, které prispély k okolnostem vedoucim k prekroceni prahové urovné nebo
k nabyti Gcasti.

7.3 Pokud akcionafi prekroci prahovou hodnotu bezdécné ve smyslu odstavce 7.2, musi uvédomit
pfislusné organy neprodlené poté, co se o takovém pripadé dozvi, a to i kdyZ maji v dmyslu snizit
svoji vysi podilu tak, aby opétovné klesla pod prahovou uroven. Priklady scénafll, v nichz mohou
akcionafi prekrocit prahovou hodnotu bezdécné, zahrnuji odkoupeni akcii v drZeni ostatnich
akcionar financni instituci, jeZ vede primo k prekroceni takové prahové hodnoty.
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8. Zasada proporcionality

8.1 V souladu s odvétvovymi smérnicemi a nafizenimi musi cilovy orgdn dohledu provadét
obezretnostni posuzovani navrhovanych nabyvatell v souladu se zasadou proporcionality. To se
predpoklada v souvislosti (i) s intenzitou posouzeni, ktera musi vzit v dvahu mozny vliv, jez by mohl
navrhovany nabyvatel uplatiovat na cilovy podnik, a ii) se slozenim poZadovanych informaci, které
by mély byt pfimérené povaze navrhovaného nabyvatele a navrhovaného nabyti. Aniz by tim byly
dotéeny Uvahy uvedené v bodech i) a ii), zdsada proporcionality musi také ovlivnit postupy
posuzovani, které cilové orgdny dohledu pouZivaji v ndvaznosti na ozndmeni o navrhovaném nabyti,
a vést k urcitému procesnimu zjednoduseni, a to zejména v pfipadech, kdy dva nebo vice
navrhovanych nabyvatel( jednaji ve shodé, nebo v pfipadech navrhovanych neptimych nabyti. Mezi
kritéria, kterd je tfeba zvazit pfi uplatfiovani zdsady proporcionality, patfi povaha navrhovanych
nabyvateld, cile nabyti nebo zvySeni kvalifikované Ucasti a rovnéz do jaké miry mlze navrhovany
nabyvatel uplatiovat vliv na cilovy podnik.

8.2 Cilovy organ dohledu by mél prizplsobit typ a Sifi informaci poZzadovanych od navrhovaného
nabyvatele s prihlédnutim mimo jiné k povaze navrhovaného nabyvatele (pravnickd nebo fyzicka
osoba, financni instituce pod dohledem nebo jiny subjekt bez ohledu na to, zda je nad financni
instituci vykonavan dohled v EU nebo ve treti zemi povaZované za rovnocennou atd.), ke specifiklim
navrhované transakce (transakce uvnitf skupiny nebo transakce mezi osobami, které nejsou soucasti
stejné skupiny atd.), k mife zapojeni navrhovaného nabyvatele do fizeni cilového podniku a
k velikosti Ucasti, kterd ma byt nabyta.

8.3 Pokud jde o povést navrhovaného nabyvatele (jak je zmifiovana v hlavé Il, kapitole 3, oddilu 10),
zatimco cilovy organ dohledu by mél vidy posoudit bezihonnost navrhovanych nabyvatell podle
stejnych poZadavkl nezavisle na vlivu na cilovy podnik, posouzeni odborné zpUsobilosti by mélo byt
omezeno pro navrhované nabyvatele, ktefi nejsou v pozici pro uplatnéni jakéhokoliv vlivu na cilovy
podnik nebo ktefi maji v umyslu ziskat ucast Cisté pro pasivni investi¢ni ucely.

8.4 Pfi pfizplGsobeni posouzeni finan¢niho zdravi navrhovaného nabyvatele (jak je zmiriovano v hlavé
I, kapitole 3, oddilu 12) cilovy organ dohledu musi vzit v Uvahu povahu navrhovaného nabyvatele,
jakoZz i miru vlivu, jez navrhovany nabyvatel bude mit na cilovy podnik po navrhovaném nabyti.
V tomto ohledu musi cilovy orgadn dohledu, v souladu se zasadou proporcionality, rozliSovat mezi
pfipady, kdy je ziskdna kontrola nad cilovym podnikem, a pfipady, kdy by navrhovany nabyvatel
pravdépodobné uplatfioval jen maly nebo Zadny vliv. Pokud navrhovany nabyvatel ziska kontrolu
nad cilovym podnikem, posouzeni finan¢niho zdravi navrhovaného nabyvatele musi zahrnovat také
schopnost navrhovaného nabyvatele poskytnout dalsi kapital cilovému podniku ve stfednédobém
horizontu, pokud by to bylo nutné, a jeho deklarované zaméry, pokud jde o to, zda by tento kapital
poskytl.

8.5 Pro transakce uvnitf skupiny pouzije cilovy organ dohledu zasadu proporcionality nasledujicim
zpUsobem:

- oznameni musi predloZit navrhovany nabyvatel a popiSe v ném pfipravované zmény ve
skupiné (napfiklad revidované schéma struktury skupiny) a poskytne pozadované informace,
jak jsou stanoveny v odvétvovych smérnicich a nafizenich, pokud jde o nové osoby anebo
subjekty ve skupiné. To plati pro pfimé nebo nepfimé vlastniky kvalifikované ucasti, jakoZ i
pro osoby, které skute¢né fidi ¢innost navrhovaného nabyvatele;

- Uplny postup posouzeni je nutny pouze pro nové osoby anebo subjekty ve skupiné a novou
strukturu skupiny; a

- ma-li dojit ke zméné povahy kvalifikované Ucasti v tom smyslu, Ze nepfima kvalifikovana
Ucast se stane pfimo drienou kvalifikovanou ucasti a pfislusny drzitel jiz byl posuzovan,
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cilovy organ dohledu by mél zvazZit omezeni svého posouzeni pouze na zmény, k nimz doslo
ode dne posledni posouzeni.

8.6 Za urcitych okolnosti, jako naptiklad v pripadé nabyti prostfednictvim vefejné nabidky, se mlze
navrhovany nabyvatel setkat s obtizemi pf¥i ziskavani informaci, které jsou potrebné k vytvoreni
Uplného obchodniho planu. V téchto pfipadech musi navrhovany nabyvatel oznamit takové obtize
cilovému orgadnu dohledu a poukazat na aspekty svého obchodniho planu, které by mohly byt
zménény v blizké budoucnosti. V dobfe odlivodnénych pripadech by nemél cilovy organ dohledu
vyjadrit nesouhlas s navrhovanym nabytim pouze na zakladé nedostatku nékterych pozadovanych
informaci, jejichz absence muiZe byt odlvodnéna vzhledem k povaze transakce, v pripadé, Ze
poskytnuté informace se zdaji byt dostatecné pro pochopeni pravdépodobného vysledku nabyti
cilového podniku a provedeni obezietnostniho posouzeni a za predpokladu, Ze se navrhovany
nabyvatel zavaze poskytnout chybéjicich informace co nejdrive po dokonéeni nabyti.

Kapitola 2 - Oznameni a posouzeni navrhovaného nabyti

9. Lhuta pro posouzeni a informace, které musi byt poskytnuty

9.1 V souladu s odvétvovymi smérnicemi a nafizenimi musi byt pfijeti oznameni potvrzeno pisemné
cilovym orgdnem dohledu navrhovanému nabyvateli obratem a v kazdém pfipadé do dvou
pracovnich dnd od obdrZeni takového oznameni. Oznameni bude povaZovano za Uplné, jestlize bude
obsahovat vSechny poZadované informace uvedené v seznamu, jez bude zvefejnén v souladu
s pfislusSnymi pravnimi predpisy, pro uUcely obezretnostniho posouzeni ze strany cilového organu
dohledu. Takové potvrzeni pfrijeti predstavuje vyluéné procesni Ukon tykajici se formalni Uplnosti
oznameni a ma za nasledek spusténi lhity 60 pracovnich dnll pro obezfetnostni posouzeni a
neznamena, Ze cilovy orgdn dohledu dlkladné prozkoumal poskytnutou dokumentaci. Timto
potvrzenim neni dotéeno pravo cilového organu dohledu, v souladu s pfislusSnymi odvétvovymi
smérnicemi a nafizenimi, vyzadat si dalsi informace a vyjadrit nesouhlas s navrhovanym nabytim
z dlivod( vyplyvajicich z obezfetnostniho posouzeni nebo pokud informace predloZené navrhovanym
nabyvatelem budou nasledné shledany neudplnymi. V takovém potvrzeni pfijeti bude cilovy organ
dohledu informovat navrhovaného nabyvatele o datu uplynuti IhGty pro posouzeni.

9.2 Je-li ozndameni neuplné, musi cilovy organ dohledu potvrdit pfijeti oznameni do dvou pracovnich
dnll. Takové oznameni vsak nebude mit obsah a ucdinky uvedené v odstavci 9.1 a cilovy organ
dohledu neni povinen urcit chybéjici informace v potvrzeni pfijeti, ale miZe uvést podrobnosti
k takovym informacim ve zvlastnim dopise zaslaném v pfimérené I|haté. Po obdrZeni vsech
potiebnych doklad( cilovy organ dohledu pisemné potvrdi pfijeti oznameni s Ucinky a obsahem, jak
jsou popsany v odstavci 9.1.

9.3 Aby nedochazelo k pfiliSnym prodlevam pfi postupu oznamovani a posuzovani vyznamnych nebo
sloZitych transakci, nabyvatelé by méli vstoupit do predbéznych jednani s cilovym organem dohledu
jesté pred podanim oznameni.

Mezi vyznamné nebo slozZité transakce mohou patfit:

(a) transakce, kdy navrhovany nabyvatel nebo cilovy podnik maji sloZitou strukturu skupiny;
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(b) preshranicni transakce;

(c) transakce zahrnujici vyznamné navrhované zmény obchodniho planu nebo strategie cilového
podniku; a

(d) transakce zahrnujici pouZziti vyznamného dluhového financovani.

Kontakty pfed podanim oznameni by se mély zaméfit na informace pozadované cilovym organem
pro to, aby mohl zahdjit své posouzeni nabyti nebo zvySeni kvalifikované ucasti. V pfipadé
preshranicnich transakci, které povedou k nékolika ozndmenim o nabyti kvalifikované ucasti v ramci
Evropské unie, se cilovy organ dohledu nad matefskym cilovym podnikem v EU musi spojit a
koordinovat ¢innost s dalsimi cilovymi organy dohledu za ucelem pfipadného sladéni postupl
oznameni a posouzeni.

9.4 V souladu s odvétvovymi smérnicemi a natizenimi musi ¢lenské staty zverejnit cilovy seznam
informaci, jez jsou nutné k provedeni posouzeni nabyvani a zvySovani kvalifikovanych ucasti.
V souladu s odstavcem 9.5 Ptiloha | stanovi doporuceny seznam informaci, které by mély byt
pozadovany prislusnymi organy pro provedeni posouzeni.

9.5 Nasledujici Upravy se pouziji ve vztahu k Pfiloze I:

(a) ke dni poutzitelnosti regulacnich technickych norem vypracovanych organem ESMA v
souladu s ¢l. 10a odst. 8 smérnice 2004/39/ES o trzich finanénich nastroji a ¢l. 12
odst. 8 smérnice 2014/65/EU o trzich finanénich nastroji a pokud jde o vyCerpavajici
seznam informaci, které maji byt poskytnuty navrhovanymi nabyvateli, poZzadavky
stanovené v Pfiloze | naddle neplati pro nabyti a zvySovani kvalifikovanych ucasti
v investi¢nich podnicich;

(b) ke dni pouZitelnosti regulacnich technickych norem vypracovanych orgdnem EBA
vsouladu s ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2013/36/EU o informacich, které maji byt
poskytnuty pro povoleni Uvérovymi institucemi, se doporucuje, aby seznam
informaci, které maji byt poskytnuty v souvislosti s nabytim a zvySenim
kvalifikovanych Ucasti v Uvérovych institucich, zahrnoval nasledujici:

i informace stanovené v oddilech 7-12 Prilohy I;

ii. informace poZadované v souladu s témito regulacnimi technickymi normami
o navrhovanych akcionafrich ¢i spolecnicich s kvalifikovanou ucasti;

iii. informace poZadované v souladu s témito regulacnimi technickymi
normami, pokud jde o cleny fidiciho organu a cleny vrcholového
managementu, ktefi fidi ¢Cinnost Gvérové instituce;

(c) aZ do dne poutzitelnosti regulacnich technickych norem uvedenych v bodé (b) se
doporucuje, aby seznam informaci, které maji byt poskytnuty v souvislosti s nabytim
a zvysenim kvalifikovanych Ucasti v Uvérovych institucich, zahrnoval nasleduijici:

i informace stanovené v oddilech 7-12 Pfilohy I; a

ii. informace uvedené v pfiloze ke spolecnym obecnym pokynim CEBS, CESR a
CEIOPS pro obezfetnostni posuzovani nabyvani a zvySovdni ucasti ve
finan¢nim sektoru pozadované smérnici 2007/44/ES(CEBS/2008/14; CEIOPS-
3L3-19/08, CESR/08-543b), za predpokladu, Ze pfiloha spoleénych obecnych
pokyn(i CEBS, CESR a CEIOPS zlstava pouZitelnd pouze pro ty informace,
které nejsou zahrnuty v Pfiloze |, a v kazdém pfipadé pouze do uplatiiovani
technickych norem uvedenych v bodé b);

(d) ke dni pouzitelnosti regulacnich technickych norem, které vypracuje organ EIOPA
v souladu s ¢l. 58 odst. 8 smérnice 2009/138/ES o pfistupu k pojistovaci a zajistovaci
¢innosti (Solventnost Il), pokud jde o vyCerpavajici seznam informaci, které maji byt
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poskytnuty navrhovanymi nabyvateli, poZzadavky stanovené v Pfiloze | nadale neplati
pro nabyti a zvySovani kvalifikovanych Gcasti v zajistovnach.

Kapitola 3 - Kritéria hodnoceni navrhovaného nabyti

10. Povést navrhovaného nabyvatele - prvni kritérium hodnoceni

10.1 Posouzeni povésti navrhovaného nabyvatele se tyka dvou prvka:

(a) jeho bezuhonnosti; a
(b) jeho odborné zpUsobilosti.

10.2 PoZzadavky na bezuhonnost by mély byt pouZity bez ohledu na velikost kvalifikované ucasti,
kterou navrhovany nabyvatel hodla ziskat, i na jeho zapojeni do fizeni nebo na vliv, ktery se chysta
uplatnit v cilovém podniku. Posouzeni musi zahrnovat také prdvni a skutecné vlastniky
navrhovaného nabyvatele.

10.3 Naproti tomu posouzeni odborné zpUsobilosti musi vzit v Uvahu vliv, jenz bude navrhovany
nabyvatel uplatriovat v cilovém podniku. To znamena, Ze v souladu se zasadou proporcionality jsou
pozadavky na kompetence snizeny pro navrhované nabyvatele, ktefi nejsou v pozici, Zze mohli
uplatfiovat, nebo ktefi se zavazali, Ze nebudou uplatiovat podstatny vliv na cilovy podnik. Za
takovych okolnosti by diikaz pfimérené manazerské zpusobilosti mél byt dostacuijici.

10.4 Je-li navrhovany nabyvatel pravnickou osobou, musi poZadavky spliovat tato pravnicka osoba,
jakoz i vSechny osoby, které skutecné ridi jeji Cinnost, a v kazdém pripadé osoby, které splnuji kritéria
stanovend v ¢l. 3 odst. 6 pism. a) a i) nebo ¢l. 3 odst. 6 pism. c) smérnice (EU) 2015/849.

10.5 V souladu s odstavcem 10.8 by pozadavek na odbornou zpUsobilost mél byt obecné povazovan
za splnény, pokud:

(a) navrhovany nabyvatel je osoba, ktera jiz byla oznacena za dostatecné kompetentni
jakozto drzitel kvalifikované ucasti v jiné financni instituci, jeZz je pod dohledem
stejného pfrislusného organu dohledu nebo jiného pfislusného organu dohledu
v téZe zemi nebo v jiném Clenském staté;

(b) navrhovany nabyvatel je fyzicka osoba, ktera jiz fidi ¢innost stejné nebo jiné financni
instituce, ktera je pod dohledem stejného prislusného organu dohledu nebo jiného
pfislusného organu dohledu v téZe zemi nebo v jiném clenském staté; nebo

(c) navrhovany nabyvatel je pravnickd osoba regulovana a kontrolovana jako financni
instituce stejnym prislusSnym organem dohledu nebo jinym pfislusSnym organem
dohledu v téZe zemi nebo v jiném clenském staté;

a neexistuji zadné nové nebo revidované dlikazy, které by vést k rozumnym obavam tykajicim se
odborné zpUsobilosti navrhovaného nabyvatele. Napfiklad jen proto, Ze navrhovany nabyvatel byl
posouzen jako zpUsobily ke kontrole (napfiklad) malé firmy poskytujici finanéni poradenstvi, nemusi
to nutné znamenat, Ze je zpUsobily Fidit vyznamnéjsi firmu, jako napfiklad velkou Gvérovou instituci.

10.6 Okolnosti uvedené v odstavci 10.5 jsou rovnéZ relevantni pro posouzeni bezuhonnosti

navrhovaného nabyvatele, ale nepfedstavuji samy o sobé dostateény dlivod pro to, aby cilovy organ
dohledu predpokladal bezihonnost navrhovaného nabyvatele. Cilovy organ dohledu musi vidy
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provést kontrolu bezuhonnosti, pokud jde o navrhovaného nabyvatele, protoZze muze existovat dalsi
vyvoj od data predchoziho posouzeni, nebo si organ, ktery provedl takové posouzeni, nemusel byt
védom urcitych informaci. Nicméné cilovy organ dohledu mizZe vychazet z vysledku predchoziho
posouzeni bezihonnosti pfi rozhodovani o Urovni a rozsahu nové pozadovanych informaci. Pokud se
cilovy organ dohledu dlivodné domniva, Ze vysledek nového posouzeni bezihonnosti se muze lisit od
stavajiciho posouzeni, napfiklad proto, Ze si je védom nepfiznivé informace tykajici se navrhovaného
nabyvatele, musi provést plnou kontrolu bezihonnosti. Pokud se vysledek kontroly bezihonnosti lisi
od stdvajiciho posouzeni, cilovy organ dohledu musi informovat organ, ktery proved| stdvajici
posouzeni.

10.7 Pokud néktera ze situaci zminénych v odstavci 10.5 plati ve vztahu k navrhovanému nabyvateli,
jez je pod dohledem pftislusného organu dohledu ve treti zemi povaZované za rovnocennou,
posuzovani bezuhonnosti a odborné zpUsobilosti mizZe byt usnadnéno spolupraci s prislusnym
organem dohledu v této tieti zemi.

10.8 Tam, kde se ¢lanek 24 smérnice 2013/36/EU neuplatni, musi pfislusné organy pfi rozhodovani,
zda se spolehnout na hodnoceni provedené jinym organem, vzit v Uvahu, do jaké miry budou tyto
dalsi prislusné organy moci sdilet veskeré relevantni informace o navrhovaném nabyvateli, a to
véetné informaci o pfipadnych opatfenich nebo obavach, které mozna nebyly zverejnény.

A) BEZUHONNOST

10.9 Navrhovany nabyvatel by mél byt povazovan za osobu s dobrou povésti, jestlize neexistuji
zadné dakazy o opaku a jestlize cilovy organ dohledu nema Zzadny ddvod k opravnénym pochybam o
jeho dobré povésti. V Gvahu by mély byt vzaty vSechny informace, které jsou relevantni a jsou k
dispozici pro posouzeni, bez ohledu na jakdkoliv pfipadnd omezeni dana vnitrostatnimi pravnimi
predpisy a bez ohledu na zemi, v niz k jakymkoli relevantnim uddlostem doslo.

10.10 Pozadavky na bezihonnost znamenaji neexistenci ,negativnich zaznamu“, ale neomezuji se na
ni. Tento pojem je dale vysvétlen ve vnitrostatnich pravnich predpisech, i kdyz se tyto zdkony lisi ve
vyznamu pojmu ,negativni zaznamy”“, uznava se, Ze cilovy organ dohledu si ponechava diskre¢ni
pravomoc urcit, jaké dalsi situace zpochybniuji bezihonnost navrhovaného nabyvatele.

10.11 Musi byt zohlednény veskeré trestnépravni nebo relevantni spravni zaznamy s ptihlédnutim ke
druhu odsouzeni nebo obzaloby, stupni odvolani, ulozenym sankcim, dosazené fazi soudniho fizeni a
ucinku pfipadnych rehabilitacnich opatfeni. Mezi dalsi faktory, které je tfeba zvazit, patfi okolnosti
(v€etné polehcujicich) a zavaznost vsech relevantnich deliktl nebo administrativnich opatfeni nebo
opatreni dozoru, doba uplynuld a chovani navrhovaného nabyvatele od deliktu, jakoZ i relevance
deliktu nebo administrativniho opatfeni nebo opatfeni dozoru vzhledem k pozici navrhovaného
nabyvatele jakoZto drzitele kvalifikované ucasti. Cilové organy dohledu mohou posoudit relevanci
zaznamu v trestnim rejstiiku rozdilné v zavislosti na druhu odsouzeni, na tom, zda je jesté mozné se
odvolat proti trestu (definitivni versus nedefinitivni odsouzeni), na druhu trestu (odnéti svobody
versus méné zavazné sankce), na délce trestu (kratsi nebo delsi nez uréené obdobi), na stavajici fazi
soudniho procesu (odsouzeni, proces, obZaloba) a na vysledku rehabilitace.

10.12 Mély by byt rovnéz zvazeny kumulativni Gcinky vétsiho poctu drobnych incidentl, které

jednotlivé povést navrhovaného nabyvatele nezpochybriuji, ale v souhrnu mohou mit podstatny
dopad.
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10.13 Zvlastni pozornost musi byt vénovana nasledujicim faktorim, které mohou zpochybnit
bezuihonnost navrhovaného nabyvatele:

(a)

(b)

(c)
(d)

odsouzeni nebo trestni stihani za trestny cin, zejména:

i veskerd poruseni zadkonl upravujicich bankovnictvi, financnictvi, cenné
papiry a pojistovaci ¢innost nebo tykajicich se trhd s cennymi papiry nebo
cennych papirl nebo platebnich nastroj;

ii. veskeré delikty souvisejici s nepoctivosti, podvodem nebo financni
kriminalitou, vcetné prani penéz a financovani terorismu, manipulace
s trhem, zasvéceneckého obchodu, lichvy a korupce;

iii. veskeré danové trestné Ciny;

iv. ostatni trestné Cciny podle pravnich predpisi upravujicich obchodni
spole¢nosti, konkurzni fizeni, platebni neschopnost nebo ochranu
spotrebitele;

vSechna pfislusna zjisténi z kontrol na misté i na dalku a ze Setfeni nebo
donucovacich opatreni do té miry, ve které se vztahuji na navrhovaného nabyvatele,
a to bud pfimo, nebo nepfimo, prostfednictvim jeho vlastnictvi nebo kontroly, a
uloZeni pfipadnych spravnich sankci za nedodrZovani predpisd upravujicich
bankovnictvi, finanénictvi, cenné papiry nebo pojistovaci cinnost nebo predpist
tykajicich se trh(i s cennymi papiry, cennych papirl nebo platebnich prostfedkd,
nebo jakychkoliv pravnich predpisi o finan¢nich sluzbach a regulaci nebo jinych
zalezitosti zminénych v bodé a) vyse;

veskerd donucovaci opatfeni ze strany jakychkoli regulacnich nebo profesnich

organll za nedodrzZeni jakychkoliv relevantnich ustanoveni; a

veskeré dalsi informace z davéryhodnych a spolehlivych zdrojli, které jsou v této

souvislosti relevantni. Pfi posuzovani, zda informace z jinych zdrojl jsou

dlvéryhodné a spolehlivé, musi pfislusné organy zvazit, do jaké miry je zdroj verejny

a dlvéryhodny, do jaké miry jsou informace poskytovany nékolika nezavislymi a

renomovanymi zdroji a jsou konzistentni po urcitou dobu a zda neexistuje divodné

podezieni, Ze jsou nepravdivé.

10.14 Pfislusné organy by nemély mit za to, Ze neexistence odsouzeni nebo trestniho stihani,
administrativniho a donucovaciho opatfeni predstavuje sama o sobé dostatecny dikaz o
bezuihonnosti navrhovaného nabyvatele, zejména pokud podezieni z protipravniho jednani

pretrvava.

10.15 Pozornost je tfeba vénovat témto faktorim tykajicim se radného jednani navrhovaného
nabyvatele v obchodnich zaleZitostech v minulosti:

(a)

(b)

(c)

(d)

jakékoli dlikazy o tom, Ze navrhovany nabyvatel nepostupoval pfi svém jednani
s dohledovymi nebo regula¢nimi organy transparentné, oteviené a neposkytoval jim
soucinnost;

jakékoli zamitnuti registrace, opravnéni, ¢lenstvi nebo licence k provozovani zivnosti,
podnikani nebo profese, jakékoliv odvolani, zruseni nebo zanik takové registrace,
opravnéni, Clenstvi nebo licence a jakékoli vylouceni z profesniho subjektu nebo
sdruZeni;

dlvody k propusténi z pracovniho poméru nebo odvolani z pracovni pozice spojené
se svéfenectvim i z podobného postaveni a také pripady, kdy byla dana osoba
pozadana, aby takovou pozici opustila a

zakaz vykonu funkce ve vedeni spole¢nosti, ktery vydal pfislusny organ.
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10.16 Cilové organy musi posuzovat relevanci takovych situaci pfipad od pripadu vzhledem k tomu,
Ze povaha kazdé situace muzZe byt vice ¢i méné zdvazna a Ze nékteré situace mohou byt vyznamné
pfi spole¢ném posuzovani, i kdyzZ kazda z nich samostatné mUze byt nevyznamna.

10.17 V pripadech tykajicich se nabyti nové kvalifikované Ucasti se pozadavky na informace, na nichz
je posuzovani bezihonnosti zaloZzeno, mohou lisit v zavislosti na povaze nabyvatele (fyzicka versus
pravnickd osoba, regulovany subjekt nebo subjekt pod dohledem versus neregulovany subjekt).

10.18 Cilovy organ dohledu musi byt schopen pfijmout pfimérend opatreni citlivd na rizika s cilem
ovéfrit existenci nepfiznivych udalosti vztahujicich se k navrhovanému nabyvateli, mimo jiné tim, Ze
pozada navrhovaného nabyvatele, aby dodal dosud neposkytnuté dokumenty, které prokazi, ze k
Zadné takové udalosti nedoslo (naptiklad aktualni vypisy z rejstfiku trestd, pokud pfislusné organy
vydavaji takové vypisy), a popfipadé si vyzada potvrzeni od jinych organid (soudnich orgadnd nebo
jinych reguldtortd) bez ohledu na to, zda tyto organy jsou vnitrostatni nebo zahranicni. Cilovy organ
dohledu by mél také zvazit, a to v mirfe, ve které jsou relevantni a v jaké se zdroj jevi jako
dlvéryhodny, jiné ndaznaky pochybeni, jako jsou naptiklad nepfiznivé zpravy a obvinéni ve
sdélovacich prostfedcich.

10.19 Neschopnost navrhovaného nabyvatele poskytnout vypisy zminéné v odstavci 10.18, jejich
pozdni predloZeni nebo predlozeni nedplného prohlaseni zpochybni schvaleni nabyti.

10.20 V pripadé zvyseni stavajici kvalifikované ucasti, kterd prekracuje prislusné prahové hodnoty
zminované v odvétvovych smeérnicich a nafizenich, a do té miry, v jaké byla bezihonnost
navrhovaného nabyvatele jiZz dfive posuzovana cilovym organem dohledu, musi byt pfislusné
informace vhodnym zplsobem aktualizovany.

10.21 Pfi posuzovani bezuhonnosti navrhovaného nabyvatele muZe cilovy organ dohledu vzit v
Uvahu bezuihonnost a dobrou povést jakékoliv osoby spojené s navrhovanym nabyvatelem, coZ
znamend kazdé osoby, ktera ma nebo zfejmé ma blizky pribuzensky nebo obchodni vztah s
navrhovanym nabyvatelem.

B) ODBORNA ZPUSOBILOST

10.23 Odborna zplsobilost navrhovaného nabyvatele se vztahuje na zpUsobilost v oblasti Fizeni
(,manaZerskou zpUsobilost”) a v oblasti financnich cinnosti provadénych cilovym podnikem
(,technickou zpusobilost®).

10.24 Manazerska zpUlsobilost mize vychazet z predchozich zkusenosti navrhovaného nabyvatele,
pokud jde o nabyvani a spravu Ucasti ve firmach, a musi prokazovat patficné dovednosti, naleZitou
péci a dodrzovani prislusnych norem.

10.25 Technicka zpUsobilost mlze vychazet z predchozich zkusenosti navrhovaného nabyvatele,
pokud jde o provoz a fizeni financnich instituci jako ovladajici akcionaf nebo jako osoba, ktera
fakticky fidi c¢innost financni firmy. Také v tomto pfipadé musi zkusSenosti prokazovat patfi¢né
dovednosti, nalezitou péci a dodrzovani prislusnych norem.

10.26 V pripadé zvyseni existujici kvalifikované Ucasti a do té miry, do které odborna zpUsobilost
navrhovaného nabyvatele byla posuzovana dfive cilovym organem dohledu, by mély byt pfislusné
informace aktualizovany podle potteby. Podle zasady proporcionality musi toto aktualizované
posouzeni odborné zplsobilosti navrhovaného nabyvatele vzit v Gvahu zvySeny vliv a odpovédnost
spojenou se zvySenou Ucasti.
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10.27 Je-li navrhovany nabyvatel pravnickou osobou, musi se posouzeni odborné zplsobilosti
vztahovat na osoby, které skutecné fidi ¢innost navrhovaného nabyvatele. Posouzeni technické
zpUsobilosti se musi tykat predevsim financnich cinnosti vykonavanych v soucasné dobé
navrhovanym nabyvatelem anebo spole¢nostmi ze skupiny, do niz patti.

10.28 Osoby mohou ziskat vyznamné ucasti ve finanénich spole¢nostech s cilem diverzifikovat své
portfolio anebo ziskat dividendy nebo kapitalové zisky spiSe, nez s cilem zapojit se do fizeni dotyéné
financni instituce. Pokud jde o moZny vliv navrhovaného nabyvatele na cilovou instituci, poZadavky
na profesni zpUsobilost u tohoto typu nabyvatele mohou byt vyrazné snizeny.

10.29 Podobné pokud ziskani kontroly nebo akciového podilu umoziuje navrhovanému nabyvateli
uplatiovat silny vliv (napf. Gcast, se kterou je spojeno pravo veta), potieba technické zpUsobilosti
bude vétsi vzhledem k tomu, Ze ovladajici akcionati budou moci definovat anebo schvalit obchodni
plan a strategie dotéené financni instituce. Stejnym zplsobem bude stupen potiebné technické
zpUsobilosti zaviset na povaze a sloZitosti planovanych ¢innosti.

10.30 Mély by byt vzaty v Gvahu nasledujici situace tykajici se minulych a soucasnych obchodnich
vysledk( a finan¢niho zdravi navrhovaného nabyvatele, pokud jde o jejich mozny dopad na jeho
odbornou zpusobilost:

(a) zarazeni na jakykoliv seznam nespolehlivych dluznikd nebo do jinych negativnich
zaznamu Uvérové agentury, jsou-li k dispozici;
(b) financni a obchodni vysledky subjekt, které navrhovany nabyvatel vlastnil nebo Fidil

nebo v nich mél nebo ma vyznamny podil, se zvlastnim pfihlédnutim k jakymkoli
sanacnim, konkurznim nebo likvidaénim fizenim a k tomu, zda a jak navrhovany
nabyvatel prispél k situaci, jez k fizeni o likvidaci subjektu vedla;

(c) vyhlaseni osobniho bankrotu; a

(d) veskeré obcanskopravni spory, spravni nebo trestni fizeni, rozsahlé investice nebo
angaZovanost a prfijaté uvéry, jestlize mohou mit vyznamny dopad na financ¢ni zdravi.

11. Povést a zkusenosti pracovnikd, ktefi budou fidit ¢innost cilového
podniku - druhé kritérium posouzeni

11.1 Pokud je navrhovany nabyvatel v dlisledku navrhovaného nabyti v pozici, kdy mlze jmenovat
nové osoby, které budou fidit ¢innost cilového podniku, a hodla tak ucinit, tyto osoby musi splfiiovat
pozadavky na vhodnost a fadnost.

11.2 Timto kritériem nejsou dotceny trvajici pozadavky na zpUsobilost a bezihonnost, které plati pro
osoby, jez v soucasné dobé fidi danou cinnost na zakladé odvétvovych smérnic a nafizeni.

11.3 V pfipadé, Zze navrhovany nabyvatel ma v umyslu jmenovat osobu, kterd neni vhodna a radn3,
cilovy organ dohledu musi vyjadfit nesouhlas s navrhovanym nabytim.

11.4 Toto kritérium by mélo byt posouzeno v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi odvétvovych
smérnic a nafizeni, kterd stanovi jako podminku pro udéleni opravnéni, Ze osoby, které budou fidit
¢innost, musi byt ,vhodné a radné”. Posuzovani vhodnosti takovych osob by mélo, pokud jde o
nabyti a zvySeni kvalifikovanych Ucasti v avérovych institucich, byt provedeno v souladu s pokyny
organu EBA pro posouzeni vhodnosti ¢lenl fidiciho organu a osob zastavajicich klicové funkce
(EBA/GL/2012/06), v pozménéném nebo obéasné aktualizovaném znéni.
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12. Financni zdravi navrhovaného nabyvatele - treti kritérium posouzeni

12.1 Finanéni zdravi navrhovaného nabyvatele by mélo byt chdpano jako schopnost navrhovaného
nabyvatele financovat navrhované nabyti a udrZet, v dohledné budoucnosti, zdravou finanéni
strukturu s ohledem na navrhovaného nabyvatele i cilovy podnik. Tato schopnost by se méla odrazet
v celkovém cili nabyti i v politice navrhovaného nabyvatele, pokud jde o nabyti, ale také - v pfipadé,
Ze navrhované nabyti by mélo za nasledek ziskani kvalifikované ucasti ve vysi 50 % nebo vyssi nebo
Ze by se cilovy podnik stal dcefinou spole¢nosti navrhovaného nabyvatele - v planovanych financnich
cilech konzistentnich se strategii definovanou v obchodnim planu.

12.2 Cilovy organ dohledu musi uréit, zda je navrhovany nabyvatel dostatecné zdravy z finan¢niho
hlediska tak, aby bylo zajisténo radné a obezretné tizeni cilového podniku v dohledné budoucnosti
(obvykle tfi roky), a to s pfihlédnutim k povaze navrhovaného nabyvatele i nabyti.

12.3 Cilovy organ dohledu musi vyjadrit nesouhlas s nabytim, pokud dojde na zakladé své analyzy
ziskanych informaci k zavéru, Ze navrhovany nabyvatel bude pravdépodobné Celit finanénim potizim
v pribéhu procesu nabyti nebo v dohledné budoucnosti.

12.4 Cilovy organ dohledu musi rovnéz analyzovat, zda by finanéni mechanismy pouZité
navrhovanym nabyvatelem k financovani nabyti nebo stavajici finanéni vztahy mezi navrhovanym
nabyvatelem a cilovym podnikem mohly vést ke stfetu zajm, ktery by mohl ovlivnit cilovy podnik.

12.5 Hloubka posouzeni finan¢niho zdravi navrhovaného nabyvatele by méla byt spojena s moznym
vlivem navrhovaného nabyvatele, povahou navrhovaného nabyvatele (napfiklad, zda je navrhovany
nabyvatel strategickym nebo financnim investorem, véetné toho, zda se jedna o soukromy investic¢ni
fond nebo zajistovaci fond) a povahou nabyti (naptiklad, zda je transakce vyznamna nebo slozZita, jak
je popsano v odstavci 9.3). Charakteristiky nabyti také mohou oddvodnit rozdily v hloubce i
metodach analyzy pouzitych pfislusSnym organem dohledu. V této souvislosti je tfeba rozliSovat
situace, kdy nabyti povede ke zméné v kontrole nad cilovym podnikem, od situaci, kdy tomu tak
nebude.

12.6 Informace potiebné pro posouzeni finan¢niho zdravi navrhovaného nabyvatele budou zaviset
na statusu navrhovaného nabyvatele, napriklad zda se jedna o:

(a) financni instituci podléhajici obezietnostnimu dohledu;
(b) pravnickou osobu jinou nez financni instituce; nebo
(c) fyzickou osobu.

12.7 Je-li navrhovany nabyvatel financ¢ni instituci podléhajici obezietnostnimu dohledu jiného
pfislusného organu dohledu (EU nebo ekvivalentniho), cilovy organ dohledu musi vzit v Uvahu
hodnoceni finan¢ni situace navrhovaného nabyvatele takovym jinym orgdnem dohledu, spolecné s
doklady shromazdénymi a predanymi pfimo cilovému organu dohledu organem dohledu
navrhovaného nabyvatele.

12.8 Proces spoluprace mezi prislusnymi organy dohledu mize byt ovlivnén povahou a umisténim
navrhovaného nabyvatele, a to nasledovné:

(a) je-li navrhovanym nabyvatelem subjekt pod dozorem v jiném c¢lenském staté,
posuzovani jeho finanéniho zdravi by se mélo do znacné miry opirat o posouzeni
provedené organem dohledu navrhovaného nabyvatele, ktery ma veskeré informace
o ziskovosti, likvidité a solventnosti navrhovaného nabyvatele, jakoZ i o dostupnosti
prostfedkl na nabyti (aniz by vSak tim byla dotéena moznost cilového organu
dohledu nesoubhlasit s posouzenim organu dohledu navrhovaného nabyvatele); nebo
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(b) je-li navrhovanym nabyvatelem financ¢ni subjekt pod dozorem prislusného organu
dohledu ve treti zemi povaZované za rovnocennou, mizZe byt posouzeni usnadnéno
pomoci spoluprace s timto pfislusSnym organem dohledu.

12.9 Zatimco poufZiti vypuljcenych financnich prostfedkl na financovani nabyti by samo o sobé
nemélo vést k zavéru, Ze navrhovany nabyvatel je nevhodny, cilovy orgdn dohledu musi posoudit,
zda takové zadluZeni negativné neovlivni financni zdravi navrhovaného nabyvatele nebo schopnost
cilového podniku vyhovét obezfetnostnim poZzadavkim (véetné pripadnych zdvazk( poskytnutych
navrhovanym nabyvatelem s cilem splnit obezietnostni pozadavky).

13. SpInéni obezfetnostnich pozadavki ze strany cilového podniku - ¢tvrté
kritérium posouzeni

13.1 Navrhované nabyti nesmi mit nepfiznivy vliv na splnéni obezfetnostnich pozadavkl ze strany
cilového podniku.

13.2 Toto konkrétni posouzeni pldanu navrhovaného nabyvatele v okamZiku nabyti je
komplementarni k odpovédnosti cilového organu dohledu za pribéiny dohled nad cilovym
podnikem.

13.3 Cilovy organ dohledu musi vzit v ivahu nejen objektivni fakta, jako je napfiklad zamyslena ucast
v cilovém podniku, povést navrhovaného nabyvatele, jeho financni zdravi a struktura jeho skupiny,
ale také proklamované Umysly navrhovaného nabyvatele smérem k cilovému podniku, jak jsou
vyjadreny v jeho strategii (a zahrnuty do obchodniho planu). To muize byt podloZzeno vhodnymi
zavazky navrhovaného nabyvatele, Ze bude dodrZovat obezietnostni poZadavky podle kritérii pro
posuzovani stanovenych v odvétvovych smérnicich a nafizenich. Tyto zavazky mohou zahrnovat
napfiklad finanéni podporu v pfipadé problém s likviditou nebo solventnosti, problému se spravou
a fizenim spolecnosti, budouci cilovy podil navrhovaného nabyvatele v cilovém podniku a sméry a
cile rozvoje.

13.4 Cilovy organ dohledu musi posoudit schopnost cilového podniku vyhovét v dobé navrhovaného
nabyti a nadale vyhovovat i po nabyti vSem obezifetnostnim pozadavkim, vcetné kapitalovych
pozadavkl, poZadavkl na likviditu a omezeni velké angaZovanosti, jakoZ i poZadavkd souvisejicich
s mechanismy pro spravu a fizeni, vnitini kontrolou, fizenim rizik a dodrZzovanim predpisu.

13.5 V pfipadé, Ze se cilovy podnik stane soucasti skupiny v disledku navrhovaného nabyti, cilovy
organ dohledu musi byt ujistén, Ze to nebude branit ve vykonu ucinného dohledu, v U¢inné vyméné
informaci s pfislusSnymi organy nebo v uréeni rozdéleni odpovédnosti mezi prislusné organy na
zakladé Uzkého propojeni této nové skupiny cilového podniku na jiné fyzické nebo pravnické osoby.
Cilovym organtim dohledu nesmi byt branéno v plnéni jejich kontrolnich povinnosti pravnimi a
spravnimi predpisy jiné zemé, jez upravuji fyzické nebo pravnické osoby s Uzkou vazbou na cilovy
podnik, nebo obtiZzemi pfi prosazovani téchto zakond, pravnich a spravnich predpisu.

13.6 Obezfetnostni posuzovani navrhovaného nabyvatele musi zahrnovat také jeho schopnost
podpofit pfimérenou organizaci cilového podniku v rdmci jeho nové skupiny. Jak cilovy podnik, tak

skupina musi mit jasné a transparentni mechanismy spravy a fizeni a pfimérenou organizaci.

13.7 Skupina, jejiz soucasti se podnik ma stat, musi byt adekvatné kapitalizovana.
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13.8 Cilovy organ dohledu by mél rovnéz zvazit, zda navrhovany nabyvatel bude moci poskytnout
cilovému podniku finan¢ni podporu, kterou mizZe potiebovat pro dany typ cCinnosti, jeZ uskutecniuje
nebo planuje uskutecnovat, novy kapital, ktery cilovy podnik m(iZe potrebovat pro budouci rlist své
¢innosti a zavedeni jakychkoliv jinych vhodnych fesSeni, aby byly uspokojeny potieby cilového
podniku v oblasti dodate¢ného vlastniho kapitalu.

13.9 V pfipadé, Ze by navrhované nabyti mélo za ndsledek kvalifikovanou ucast ve vysi 50 % nebo
vice nebo Ze by se cilovy podnik stal dcefinou spolecnosti navrhovaného nabyvatele, je treba
posoudit ¢tvrté kritérium v okamiziku nabyti a prlbéziné jej posuzovat v dohledné budoucnosti
(obvykle tfi roky). Obchodni plan predlozeny navrhovanym nabyvatelem cilovému organu dohledu
musi pokryvat alespon toto obdobi. Na druhou stranu, v pfipadech kvalifikované ucasti nizsi nez 20 %
by pozadavky na informace mély byt snizeny, jak je zamysleno v Pfiloze .

13.10 Obchodni plan by mél vyjasnit plany navrhovaného nabyvatele, pokud jde o budouci ¢innosti a
organizaci cilového podniku. To musi zahrnovat i popis navrhované struktury skupiny. Tento plan
musi také posoudit finanéni dlisledky navrhovaného nabyti a zahrnovat stfednédoby vyhled.

14. Podezieni navrhovaného nabyvatele z prani penéz nebo financovani
terorismu - paté kritérium posouzeni

14.1 Posouzeni prani penéz a financovani terorismu doplfiuje posouzeni bezihonnosti a mélo by byt
provedeno bez ohledu na hodnotu a dalsi vlastnosti navrhovaného nabyti.

14.2 Pokud:

(a) cilovy organ dohledu vi nebo ma podezieni nebo ma dostatecné divody pro
védomost nebo podezieni, Ze navrhovany nabyvatel je nebo byl zapojen do operaci
souvisejicich s pranim penéz nebo pokusem o néj, bez ohledu na to, zda pfimo ¢i
neprimo spojenych s navrhovanym nabytim;

(b) cilovy organ dohledu vi nebo ma podezieni nebo méa dostatecné divody pro
védomost nebo podezfeni, Ze navrhovany nabyvatel se zapojil do teroristické
¢innosti nebo financovani terorismu, zejména pokud navrhovany nabyvatel podléha
pfislusnému rezimu financnich sankci nebo

(c) navrhované nabyti zvysuje riziko prani penéz nebo financovani terorismu,
cilovy organ dohledu musi vyjadrit nesouhlas s navrhovanym nabytim.

Posouzeni musi rovnéZz zahrnovat osoby s blizkymi osobnimi nebo obchodnimi vazbami na
navrhovaného nabyvatele, véetné pravnich a skuteénych vlastniki navrhovaného nabyvatele.

14.3 Pfi posuzovani, zda navrhované nabyti vyvolava zvySené riziko prani penéz nebo financovani
terorismu, musi cilovy orgdn dohledu vzit v dvahu informace o navrhovaném nabyvateli
shromazdéné béhem postupu posuzovdni, hodnoceni, posudky nebo zpravy vypracované
mezindrodnimi organizacemi a tvlrci norem s pravomocemi v oblasti boje proti prani penéz,
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predikativni trestné ciny u trestnych ¢ind prani penéz a financovani terorismu a také prlzkum
verejné dostupnych médii.

14.4 Cilovy organ dohledu musi rovnéz vyjadfit nesouhlas s nabytim, i kdyZz neexistuji zadné trestni
zaznamy, nebo tam, kde neexistuje dlivodné podezieni, Ze doslo k prani penéz nebo k pokusu o néj,
pokud kontext nabyti vytvari divodné podezreni, Ze bude existovat zvySené riziko prani penéz nebo
financovani terorismu.

Takova situace mlze nastat napfriklad tehdy, pokud navrhovany nabyvatel ma sidlo nebo ma
pfislusné osobni nebo obchodni vazby sam o sobé (nebo prostiednictvim jakéhokoliv ¢lena rodiny
nebo osob, o kterych je zndmo, Ze jsou blizkymi spolecniky) se zemi nebo Gzemim, jez Financ¢ni akéni
vybor (Financial Action Task Force, FATF) identifikoval jako maijici strategické nedostatky, které
predstavuji riziko pro mezinarodni finan¢ni systém, nebo se zemi nebo Uzemim, jez Evropska komise
identifikovala jako majici strategické nedostatky ve svém vnitrostatnim reZzimu proti prani penéz a
financovani terorizmu, které predstavuji vyznamna rizika pro financni systém. V kazdém pfripadé by
zvlastni pozornost méla byt vénovana situaci, kdy pravni predpisy tfeti zemé nedovoluji uplatfiovani
opatreni v ramci boje proti prani penéz a financovani terorismu, jeZ jsou v souladu s témi, které plati
v zemich Evropské unie. Pfislusné organy by mély také zvazit prislusné zpravy organizaci, jako je
Transparency International, OECD a Svétova banka.

14.5 V této souvislosti cilové organy dohledu musi rovnéz posoudit informace tykajici se pavodu
financnich prostredkd, které budou pouZity pro navrhované nabyti, véetné jak ¢innosti, kterou byly
vytvoreny financni prostfedky, tak i prostredkd, jimiz byly prevedeny, s cilem posoudit, zda to m(ize
vést ke zvySenému riziku prani penéz nebo financovani terorismu. Cilové organy dohledu musi
oVerit, ze:

(a) financni prostfedky pouZité pro nabyti jsou prevadény prostrednictvim fetézce
financnich instituci, z nichZz vSechny podléhaji dohledu ze strany pfislusnych organd,
pokud jde o prani penéz a financovani terorismu, i) v EU nebo ii) v zemich mimo EU,
které na zakladé dlvéryhodnych zdrojl, jako jsou vzajemna hodnoceni, podrobné
hodnotici zpravy nebo zvefejnéné navazujici zpravy, maji stanoveny pozadavky na
boj proti prani penéz a financovani terorismu v souladu s doporucenimi FATF a
efektivné tyto pozadavky zavedly;

(b) informace o ¢innosti, kterou byly vytvofeny finan¢ni prostfedky, vcetné historie
podnikatelské cinnosti navrhovaného nabyvatele, a informace o systému
financovani jsou vérohodné a v souladu s hodnotou obchodu; a

(c) pro financ¢ni prostredky existuje neprerusend papirova stopa az k jejich plivodu nebo
jiné informace, které umoznuji orgdndm dohledu, aby vyresily vSechny pochybnosti
o jejich legalnim plvodu.

14.6 V pripadé, Ze cilovy organ dohledu nebude schopen ovéfit zdroj financnich prostredki
zpUsobem popsanym v bodé 14.5, musi zvazit, zda vysvétleni predlozené navrhovanym nabyvatelem
je rozumné a vérohodné, s ohledem na vysledek posouzeni bezdhonnosti navrhovaného nabyvatele.
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14.7 Chybéjici informace nebo informace povazované za nelplné, nedostatecné nebo vedouci
k podezreni - napfiklad nezauctovany pohyb kapitalu, premisténi Ustfedi za hranice, osobni presuny
ve vedeni nebo vlastnické struktufe pravnickych osob, dfivéjsi sdruzeni majitell ¢i vedeni spoleénosti
delikventy - by mély byt podnétem ke zvyseni peclivosti dohledu a vyzadani si dalSich informaci
cilovym organem dohledu a, pokud by dlvodné podezieni pretrvavalo, musel by cilovy organ

vyjadrit nesouhlas s nabytim.
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Hlava III - Zavérecna ustanoveni a provadéni

Tyto obecné pokyny se pouziji od 1. fijna 2017. Timto dnem pocinaje jsou spole¢né obecné pokyny
CEBS, CESR a CEIOPS pro obezfetnostni posuzovani nabyvani a zvySovani ucasti ve financnim sektoru
pozadované smérnici 2007/44/ES (CEBS/2008/14; CEIOPS-3L3-19/08; CESR/08-543b) zruseny, aniz
by byl dotcen bod (c) odstavce 9.5.
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Priloha I - Doporuceny seznam informaci poZadovanych pro
posouzeni nabyti kvalifikované ucasti

oddil 1
Predmét

Tato pfiloha stanovi doporuéeny seznam informaci, které ma poZadovat, s vyhradou odstavce 9.5
obecnych pokyn(, cilovy organ dohledu po navrhovaném nabyvateli, aby je zahrnul do oznameni o
navrhovaném nabyti nebo zvySeni kvalifikované Ucasti pro posouzeni navrhovaného nabyti.

oddil 2
Informace, které musi poskytnout navrhovany nabyvatel

Informace, které musi poskytnout navrhovany nabyvatel pfislusSnému organu cilového podniku, jsou
ty, které jsou uvedeny v oddilech 3 az 13 této pfilohy, v zavislosti na tom, zda se Udaje tykaji fyzické
nebo pravnické osoby nebo svéfenstvi.

Ooddil 3
Obecné informace tykajici se identity navrhovaného nabyvatele

1. Je-li navrhovanym nabyvatelem fyzickd osoba, musi navrhovany nabyvatel poskytnout
cilovému orgdnu dohledu nasledujici informace tykajici se jeho totoZnosti:

(a) osobni Udaje, véetné jména a prijmeni osoby, data a mista narozeni, osobniho
narodniho identifikacniho Cisla (je-li k dispozici), adresy a kontaktnich udajq;

(b)  podrobny Zivotopis (nebo rovnocenny dokument) s uvedenim pfislusného vzdélani a
odborné pripravy, predchozi odborné praxe a veskerych profesnich Cinnosti nebo
jinych dllezitych funkci v soucasné dobé zastavanych.

2. Je-li navrhovanym nabyvatelem prdvnicka osoba, musi navrhovany nabyvatel poskytnout
cilovému organu nasledujici informace:

(a)  doklady prokazujici obchodni jméno a sidlo jeho Ustfedi a poStovni adresu, pokud se
lisi, kontaktni detaily a jeho narodni identifikacni Cislo (je-li k dispozici);

(b)  registrace pravni formy v souladu s prislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy;

(c)  aktualni pfehled podnikatelskych aktivit;

(d)  kompletni seznam osob, které skutec¢né tidi ¢innost, jejich jméno a pfijmeni, datum a
misto narozeni, adresa, kontaktni udaje, narodni identifikacni Cislo, je-li k dispozici, a
podrobny Zivotopis (s uvedenim pfislusného vzdélani a odborné pfipravy,

pfedchozich profesnich zkusSenosti, veskerych profesnich cinnosti nebo jinych
pfislusnych funkci v soucasné dobé zastavanych);

(e) totoZnost vSsech osob, které mohou byt povaZzovany za skutecné vlastniky pravnické
osoby, jejich jméno a pfijmeni, datum a misto narozeni, adresa, kontaktni Udaje a
narodni identifikacni Cislo, je-li k dispozici.

3. V pfipadé svérenstvi, kterd jiz existuji nebo by vznikla z navrhovaného nabyti, musi
navrhovany nabyvatel poskytnout cilovému organu dohledu nasledujici informace:

(a) totoZnost vSech spravc(, ktefi budou spravovat majetek v souladu s podminkami
svérenské listiny, a pfipadné jejich podily na rozdéleni pfijmQ;
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(b)

totoZznost vsech osob, které jsou skutecnymi vlastniky nebo tvirci svérenského
fondu, a pripadné jejich podily na rozdéleni prijm0.

oddil 4

Dodatecné informace tykajici se navrhovaného nabyvatele, ktery je fyzickou osobou

Navrhovany nabyvatel, ktery je fyzickou osobou, musi poskytnout cilovému organu
dohledu nasledujici dodate¢né informace:

(a)

(b)

(c)

(d)

(f)

nasledujici informace tykajici se navrhovaného nabyvatele a veskerych podniki
fizenych navrhovanym nabyvatelem nebo pod jeho kontrolou, a to za poslednich 10
let:

(1)  vypis z rejstfiku trestQ, trestni Setfeni nebo fizeni, relevantni obcanské a
spravni véci a disciplinarni opatfeni (véetné nezpUsobilosti plsobit jako reditel
podniku nebo Upadku, platebni neschopnosti nebo podobnych procedur),
zejména prostiednictvim oficidlniho potvrzeni (tehdy a pokud je k dispozici od
pfislusného clenského statu nebo tfeti zemé) nebo prostfednictvim jiného
rovnocenného dokumentu. V pfipadé probihajicich Setfeni mohou byt
informace poskytnuty formou cestného prohlaseni;

(2)  probihajici Setfeni, donucovaci fizeni, sankce nebo jind donucovaci rozhodnuti
proti navrhovanému nabyvateli;

(3) zamitnuti registrace, opravnéni, ¢lenstvi nebo licence k provozovani Zivnosti,
podnikani nebo profese, jakékoliv odvolani, zruseni nebo zanik takové
registrace, opravnéni, ¢lenstvi nebo licence a jakékoliv vylouceni regulacnim
organem nebo organem statni spravy z profesniho subjektu nebo sdruzZeni;

(4)  propusténi z pracovniho poméru nebo odvolani z pracovni pozice spojené se
svérenectvim ¢i z podobného postaveni;

informace, zda posouzeni povésti navrhovaného nabyvatele jiz proved! jiny organ
dohledu, totoznost tohoto orgdnu a doklad o vysledku posouzeni;

informace o aktualni financni situaci navrhovaného nabyvatele, véetné podrobnosti
tykajicich se zdroja pfijmu, aktiv a pasiv, zastav a zaruk poskytnutych nebo pfijatych;
popis podnikatelské ¢innosti navrhovaného nabyvatele;

financni informace, véetné Uvéruschopnosti a verejné dostupnych zprav o podnicich

kontrolovanych nebo fizenych navrhovanym nabyvatelem, a pokud je to mozné, o
navrhovaném nabyvateli;

popis financnich a nefinanénich zajmG nebo vztah( navrhovaného nabyvatele

s osobami uvedenymi v nasledujicich bodech:

(1)  jakykoliv jiny soucasny akcionar cilového podniku;

(2)  jakakoliv osoba opravnéna uplatiovat hlasovaci pravo v cilovém podniku
v nékterém z nasledujicich pfipadl nebo v jejich kombinaci:

- hlasovaci prava driena treti stranou, se kterou tato fyzickd nebo
pravnickd osoba uzaviela dohodu, jeZ ji zavazuje uplatiovat
prostfednictvim jednotného vykonu drZzenych hlasovacich prav trvalou
spolec¢nou politiku vici vedeni dotéeného emitenta;
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(g)

(3)

(4)

- hlasovaci prava drzend treti stranou na zdkladé dohody uzaviené
s touto fyzickou nebo pravnickou osobou tykajici se doc¢asného prevodu
dotcenych hlasovacich prav za Uplatu;

- hlasovaci prava spojena s akciemi poskytnutymi této fyzické ¢i pravnické
osobé jako zajisténi za predpokladu, Ze tato osoba ovlada hlasovaci
prava a prohlasi svij umysl je vykonavat;

- hlasovaci prava spojena s akciemi, na které ma tato fyzickd nebo
pravnickd osoba dozZivotni uzivaci pravo;

- hlasovaci prava, kterd drii nebo kterd mizZe vykonavat ve smyslu
prvnich ¢tyf polozek tohoto pododstavce (2) podnik ovladany touto
fyzickou nebo pravnickou osobou;

- hlasovaci prava spojena s akciemi uloZzenymi u této fyzické ¢i pravnické
osoby, kterd mlze tato osoba vykonavat podle svého uvaZeni, pokud
nedostane zvlastni pokyny od akcionaru;

- hlasovaci prava drZzend tfeti stranou vlastnim jménem v zastoupeni dané
fyzické ¢i pravnické osoby;

- hlasovaci préva, ktera mize dana fyzicka ¢i pravnickd osoba vykonavat
na zakladé plné moci, mlze-li tato hlasovaci prava vykondavat podle
svého uvazZeni, pokud nedostane zvlastni pokyny od akcionar;

jakykoliv ¢len spravniho, ftidiciho nebo kontrolniho organu v souladu
s prislusSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo vrcholového vedeni
cilového podniku;

cilovy podnik sdm o sobé a jeho skupina;

informace o veskerych dalSich zdjmech ¢i aktivitach navrhovaného nabyvatele, které
mohou byt v rozporu se zajmy cilového podniku a mozna feSeni pro zvladnuti téchto
stietl zajma.

Pokud jde o bod (f) odstavce 1, financni zdjmy mohou zahrnovat takové zajmy, jako
napfriklad Gvérové operace, zaruky a zastavy. Nefinancni zajmy mohou zahrnovat takové
zajmy, jako jsou rodinné nebo blizké vztahy.

oddil 5

Dodatecné informace tykajici se navrhovaného nabyvatele, ktery je pravnickou osobou

Navrhovany nabyvatel, ktery je pravnickou osobou, musi poskytnout cilovému organu
dohledu nasledujici dodate¢né informace:

(a)

informace tykajici se navrhovaného nabyvatele, vSech osob, jez fakticky fidi podnik
navrhovaného nabyvatele, veskerych podnikd pod kontrolou navrhovaného
nabyvatele a veskerych akcionarl uplatiujici podstatny vliv na navrhovaného
nabyvatele, jak je identifikovan v bodé (e). Informace musi zahrnovat nasleduijici:

(1)

vypis z rejstfiku trestd, trestni Setfeni nebo fizeni, relevantni obcanské a
spravni véci a disciplinarni opatfeni (vCetné nezpusobilosti plsobit jako reditel
podniku nebo upadku, platebni neschopnosti nebo podobnych procedur),
zejména prostiednictvim oficidlniho potvrzeni (tehdy a pokud je k dispozici
v ramci pfislusného clenského statu nebo treti zemé) nebo prostiednictvim
jiného rovnocenného dokumentu. V pfipadé probihajicich setfeni mohou byt
informace poskytnuty prostiednictvim ¢estného prohlasent;
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(b)

(c)

(2)

(3)

(4)

probihajici Setfeni, donucovaci fizeni, sankce nebo jind donucovaci rozhodnuti
proti navrhovanému nabyvateli;

zamitnuti registrace, opravnéni, ¢lenstvi nebo licence k provozovani Zivnosti,
podnikani nebo profese, jakékoliv odvolani, zruseni nebo zanik takové
registrace, opravnéni, ¢lenstvi nebo licence a jakékoliv vylouceni regulacnim
organem nebo orgdnem statni spravy z profesniho subjektu nebo sdruZeni;

propusténi z pracovniho poméru nebo odvolani z pracovni pozice spojené se
svéfenectvim Ci z podobného postaveni (ve vztahu k jakékoliv osobé, jez ridi
¢innost navrhovaného nabyvatele, a akcionafi, jenz uplatfiuje podstatny vliv na
navrhovaného nabyvatele);

informace o tom, zda posouzeni povésti navrhovaného nabyvatele nebo osoby, ktera
fidi ¢innost navrhovaného nabyvatele, jiz proved| jiny organ dohledu, totoZnost
tohoto orgdnu a doklad o vysledku posouzeni;

popis financnich zajmU a nefinancnich zajm0 nebo vztahl navrhovaného nabyvatele
nebo pfipadné skupiny, do niZ navrhovany nabyvatel patfi, stejné jako osoby, které
skutecné fidi jeho Cinnost s nasledujicimi:

(1)
(2)

(3)

7

jakykoliv jiny soucasny akcionar cilového podniku;

jakakoliv osoba opravnéna uplatriovat hlasovaci pravo v cilovém podniku
v nékterém z nasledujicich pfipadl nebo v jejich kombinaci:

- hlasovaci prava driena treti stranou, se kterou tato fyzickd nebo
pravnickd osoba uzaviela dohodu, jeZ ji zavazuje uplatiovat
prostfednictvim jednotného vykonu drZzenych hlasovacich prav trvalou
spolec¢nou politiku vici vedeni dotéeného emitenta;

- hlasovaci prava drzend treti stranou na zdkladé dohody uzaviené
s touto fyzickou nebo pravnickou osobou tykajici se doc¢asného prevodu
dotcenych hlasovacich prav za Uplatu;

- hlasovaci prdva spojena s akciemi poskytnutymi této fyzické i pravnické
osobé jako zajisténi za predpokladu, Ze tato osoba ovlada hlasovaci
prava a prohlasi svij umysl je vykonavat;

- hlasovaci prava spojena s akciemi, na které ma tato fyzickd nebo
pravnickd osoba dozivotni uzivaci pravo;

- hlasovaci prava, kterd drii nebo kterd milZe vykonavat ve smyslu
prvnich ¢tyf poloZzek tohoto pododstavce (2) podnik ovladany touto
fyzickou nebo pravnickou osobou;

- hlasovaci prava spojena s akciemi uloZzenymi u této fyzické ¢i pravnické
osoby, kterd muze tato osoba vykonavat podle svého uvazeni, pokud
nedostane zvlastni pokyny od akcionar(;

- hlasovaci prava drZzena tfeti stranou vlastnim jménem v zastoupeni dané
fyzické ¢i pravnické osoby;

- hlasovaci préva, ktera mize dana fyzicka ¢i pravnicka osoba vykonavat
na zakladé plné moci, mlze-li tato hlasovaci prava vykondavat podle
svého uvazZeni, pokud nedostane zvlastni pokyny od akcionar;

jakykoliv ¢len spravniho, ftidiciho nebo kontrolniho organu v souladu
s prislusSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo vrcholového vedeni
cilového podniku;
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(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

)

(4) cilovy podnik sdm o sobé a skupina, do které patfi;

informace o veskerych dalSich zdjmech ¢i aktivitach navrhovaného nabyvatele, které
mohou byt v rozporu se zajmy cilového podniku a mozna feSeni pro zvladnuti téchto
stretll zajmQ;

akcionarska struktura navrhovaného nabyvatele, s identitou vsSech akcionaru
uplatiiujicich podstatny vliv a jejich pfislusSnym podilem na zakladnim kapitdlu a
hlasovacich pravech véetné informaci o vSech akcionarskych smlouvach;

je-li navrhovany nabyvatel soucasti skupiny jako dcefind spolecnost nebo jako
matefsky podnik, podrobné organizacni schéma celé podnikové struktury a
informace o podilu na zakladnim kapitdlu a hlasovacich pravech akcionafi
s podstatnym vlivem na subjekty ve skupiné a o cinnostech v soucasné dobé
vykondvanych subjekty ve skuping;

je-li navrhovany nabyvatel soucasti skupiny jako dcefind spolecnost nebo jako
matefsky podnik, informace o vztazich mezi finanénimi subjekty ve skupiné a jinymi
nefinanénimi subjekty skupiny;

identifikace Uvérové instituce; pojistovny nebo zajistovny; nebo investi¢niho podniku
v ramci skupiny, a nazvy pfislusnych organ(i dohledu;

povinné ucetni zavérky na individualni a popfipadé na konsolidované a
subkonsolidované urovni skupiny, bez ohledu na velikosti navrhovaného nabyvatele,
za posledni tfi ucCetni obdobi, které byly schvédleny tam, kde jsou ucetni zavérky
ovérovany auditorem, externim auditorem a které zahrnuji nasledujici polozky:

(1) rozvaha;
(2)  vykaz ziskd a ztrat nebo vysledovka;

(3) wvyrocni zpravy a financni prilohy a veskeré jiné dokumenty registrované
v prislusném rejstiiku nebo u organu na urcitém udzemi prislusného
navrhovaného nabyvatele.

Pokud je navrhovany nabyvatel nové zaloZzenym subjektem, namisto udajl
uvedenych v prvnim pododstavci poskytne navrhovany nabyvatel cilovému orgdnu
dohledu predpokladané rozvahy a predpokladany vykaz ziskG a ztrdt nebo
vysledovky za dobu prvnich tii obchodnich let véetné predpokladll pouZitych pfi
planovani;

jsou-li k dispozici, informace o tfidé Uvéruschopnosti navrhovaného nabyvatele a
celkovém ratingu jeho skupiny.

Pokud jde o bod (c) odstavce 1, financni zajmy mohou zahrnovat takové zajmy, jako
napriklad avérové operace, zaruky a zdstavy. Nefinancni zdjmy mohou zahrnovat zajmy,
jako jsou rodinné nebo blizké vztahy.

Tam, kde je navrhovany nabyvatel pravnickou osobou, kterd ma sidlo zaregistrované ve
tfeti zemi, musi navrhovany nabyvatel poskytnout cilovému organu dohledu nasledujici
dodatecné informace:

(a)

(b)

osvédceni o dobré povésti nebo ekvivalentni dokument, neni-li tento k dispozici,
vydany zahranicnim orgdnem dohledu nad financni oblasti ve vztahu
k navrhovanému nabyvateli;

je-li k dispozici, prohlaseni zahrani¢niho orgdnu dohledu nad financni oblasti, Ze
neexistuji zadné prekazky nebo omezeni, pokud jde o poskytovani informaci
nezbytnych pro dohled nad cilovym podnikem;
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(c)  obecné informace o regulacnim rezimu dané treti zemé, jez plati pro navrhovaného
nabyvatele.

v s

Je-li navrhovanym nabyvatelem statni investicni fond, musi navrhovany nabyvatel
poskytnout cilovému organu nasledujici dodatecné informace:

(a) nazev ministerstva, které ma na starosti definovani investic¢ni politiky fondu;
(b)  udaje o investi¢ni politice a pfipadna omezeni investic;

(c) jméno a funkce jednotlivell odpovédnych za provadéni investi¢nich rozhodnuti za
fond; a

(d) podrobnosti o jakémkoli vlivu uplatiovaném identifikovanym ministerstvem na
kazdodenni operace fondu a cilového podniku.

Je-li navrhovanym nabyvatelem soukromy investi¢ni fond nebo zajistovaci fond, musi
navrhovany nabyvatel poskytnout cilovému orgdnu dohledu nasledujici dodatecné
informace:

(a) podrobny popis vykonnosti minulych akvizic navrhovaného nabyvatele
kvalifikovanych Ucasti ve financnich institucich;

(b)  podrobnosti o investi¢ni politice navrhovaného nabyvatele a o veskerych omezenich
investic, vCetné podrobnosti o monitorovani investic, faktord slouzicich
navrhovanému nabyvateli jako zéklad pro investi¢ni rozhodnuti tykajici se cilového
podniku a faktor(i, které by zplsobily zmény strategie Ustupu navrhovaného
nabyvatele;

(c) rozhodovaci ramec navrhovaného nabyvatele v pfipadé rozhodovani o investicich,
véetné jmen a funkci jednotlivcli odpovédnych za pfijimani takovych rozhodnuti; a

(d)  podrobny popis postupll navrhovaného nabyvatele proti prani penéz a pravniho
ramce proti prani penéz, jenz se na néj vztahuje.

oddil 6
Informace o osobdch, které budou skutecné ridit ¢innost cilového podniku

Navrhovany nabyvatel musi poskytnout pfislusSnému organu nasledujici informace
vztahujici se k povésti a zkusenostem vsech osob, které budou ve skutecnosti fidit ¢innost
cilového podniku v disledku navrhovaného nabyti:

(a) osobni uUdaje, v€etné jména a prijmeni osoby, data a mista narozeni, osobniho
narodniho identifikacniho cisla (je-li k dispozici), adresy a kontaktnich Gdaju;

(b)  pracovni pozice, do niz je/bude dana osoba jmenovéna;

(c) podrobny Zivotopis s uvedenim odpovidajiciho vzdélani a odborné pftipravy,
odbornych zkusenosti, véetné nazv( vSech organizaci, pro které danda osoba
pracovala, a povahy a doby trvani vykonavanych funkci, zejména v ptipadé jakychkoli
¢innosti souvisejicich s ocekavanou pozici, a dokumentace tykajici se zkusenosti, jako
je napriklad seznam referencnich osob véetné kontaktnich informaci a doporudujici
dopisy. U pracovnich pozic zastavanych v poslednich deseti letech by dana osoba pfi
popisu téchto Cinnosti méla upresnit ji svéfené pravomoci, interni rozhodovaci
pravomoci a oblasti ¢innosti, které tato osoba fidila. Jestlize Zivotopis obsahuje dalsi
relevantni zkusenosti, véetné zastoupeni v fidicim organu, mélo by to byt uvedeno;

(d)  vypis z rejstiiku trest(, trestni Setfeni nebo fizeni, relevantni obanské a spravni véci
a disciplinarni opatfeni (véetné nezpUlsobilosti plsobit jako reditel podniku nebo
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(2)

(e)

(f)

(8)

(h)

(i)

upadku, platebni neschopnosti nebo podobnych procedur), prostfednictvim
oficialniho potvrzeni (tehdy a pokud je k dispozici v ramci pfislusného clenského
statu nebo treti zemé) nebo prostfednictvim jiného rovnocenného dokumentu.
V pripadé probihajicich Setfeni mohou byt informace poskytnuty prostfednictvim
Cestného prohlasent;

informace o nasledujicim:

(1)  probihajici Setfeni, donucovaci fizeni, sankce nebo jind donucovaci rozhodnuti
proti osobé;

(2)  zamitnuti registrace, povoleni, ¢lenstvi nebo povoleni k provozovani Zivnosti,
podnikani nebo profese, jakékoliv odvolani, zruseni nebo zanik takové
registrace, povoleni, ¢lenstvi nebo licence a jakékoliv vylouceni regulacnim
organem nebo orgdnem statni spravy z profesniho subjektu nebo sdruzZeni; a

(3)  propusténi z pracovniho poméru nebo odvoldni z pracovni pozice spojené se
svérenectvim ¢i z podobného postaveni;

informace, zda posouzeni povésti jako osoby, ktera fidi ¢innost, jiz provedl jiny organ
dohledu, totoZnost tohoto orgdnu a doklad o vysledku posouzeni;

popis financnich zajm0 a nefinanénich zajmd nebo vztahl osoby a jejich blizkych
pribuznych k ¢lendm Fidictho orgadnu a k osobam zastavajicim klicové funkce ve
stejné instituci, materské instituci a dcefinych spolec¢nostech a akcionafrich;
minimalni ¢as, ktery bude vénovan plnéni funkci osoby v rdmci firmy (Udaje za rok a
mésic);

seznam exekutivnich a neexekutivnich funkci, které osoba v soucasnosti zastava.

Pokud jde o bod (g) odstavce 1, finan¢ni zajmy mohou zahrnovat takové zajmy, jako jsou
napriklad Uvérové operace, majetkové Ucasti, zaruky a zastavy. Nefinanc¢ni zajmy mohou
zahrnovat zajmy, jako jsou rodinné nebo blizké vztahy.
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oddil 7
Informace tykajici se navrhovaného nabyti

Nasledujici informace tykajici se navrhovaného nabyti musi byt poskytnuty navrhovanym
nabyvatelem cilovému organu dohledu:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

identifikace cilového podniku;

podrobnosti o zdmérech navrhovaného nabyvatele ve vztahu k navrhovanému nabyti,
napriklad strategicka investice nebo portfoliova investice;

informace o akciich cilového podniku, které navrhovany nabyvatel vlastni nebo ma
v Umyslu vlastnit, pfed navrhovanym nabytim a po ném, véetné nasledujicich informaci:

(1) pocet a typ akcii - at uz kmenovych akcii nebo jinych - cilového podniku, které
navrhovany nabyvatel vlastni nebo ma v dmyslu nabyt, pfed navrhovanym nabytim
a po ném, spole¢né s nominalni hodnotou takovych akcii;

(2) podil na celkovém kapitalu cilového podniku, jez akcie, které navrhovany nabyvatel
vlastni nebo ma v umyslu nabyt, predstavuji pfed navrhovanym nabytim a po ném,;

(3) podil na celkovych hlasovacich pravech v cilovém podniku, jez akcie, které
navrhovany nabyvatel vlastni nebo ma v Umyslu nabyt, predstavuji pred
navrhovanym nabytim a po ném, pokud se liSi od podilu na celkovém kapitalu
cilového podniku;

(4) trzni hodnota v eurech a v mistni méné akcii cilového podniku, které navrhovany
nabyvatel vlastni nebo ma v Umyslu nabyt, pfed navrhovanym nabytim a po ném;

jakékoliv jedndni ve shodé s jinymi stranami, které zahrnuje mimo jiné nasledujici aspekty:
podil jinych stran na financovani, zplsob UGcasti na financni ujednani a budoucim
organiza¢nim usporadani;

obsah zamyslenych dohod akcionare s dalSimi akcionafi ve vztahu k cilovému podniku;

navrhovand pofrizovaci cena a kritéria pouZita pfi stanoveni takové ceny, a pokud existuje
rozdil mezi trzni hodnotou a navrhovanou potizovaci cenou, vysvétleni, pro¢ tomu tak je.

Oddil 8
Informace o nové navrhované strukture skupiny a jeji dopad na dohled

Tam, kde je navrhovany nabyvatel pravnickou osobou, musi navrhovany nabyvatel
cilovému organu dohledu poskytnout analyzu hranic konsolidovaného dohledu nad cilovym
podnikem a skupinou, do které ma patfit po navrhovaném nabyti. Ta musi zahrnovat
informace o tom, které subjekty v ramci skupiny by spadaly do oblasti plsobnosti
pozadavkl konsolidovaného dohledu po navrhovaném nabyti a na jaké Urovni v ramci
skupiny by tyto poZadavky platily na pIném nebo subkonsolidovaném zakladé.

Navrhovany nabyvatel musi také cilovému organu dohledu predlozZit analyzu, zda
navrhované nabyti bude mit néjaky dopad, v dlsledku tésného vztahu navrhovaného
nabyvatele s cilovym podnikem, na schopnost cilového podniku i naddle poskytovat v€asné
a pfesné informace svému orgdnu dohledu.
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Ooddil 9
Informace tykajici se financovdni navrhovaného nabyti

1. Navrhovany nabyvatel musi poskytnout podrobné vysvétleni, jak je uvedeno v odstavci 2,
konkrétnich zdrojd pro financovani navrhovaného nabyti.

2. Vysvétleni zminéna v odstavci 1 zahrnuiji:

(a)

(b)

(c)

(d)

(f)

podrobnosti o pouZiti soukromych financnich zdrojli a pdvodu a dostupnosti
finanénich prostredkl, vcetné jakychkoliv pfislusnych dokumentl poskytujicich
dikaz organu finanéniho dohledu, Ze prostfednictvim navrhovaného nabyti
nedochazi k pokusu o prani penéz;

podrobnosti o platebnich prostfedcich zamysleného nabyti a siti pouzité k pfevodu
financénich prostredkd;

podrobnosti o pristupu ke kapitdlovym zdrojim a financnim trhim, vdetné
podrobnosti o financ¢nich nastrojich, které maji byt vydany;

informace o pouziti vypUjéenych financnich prostfedkl vcetné nazvu prislusnych
véfiteld a podrobnosti o poskytnutych uUvérovych sluzbach, véetné splatnosti,
podminek, zastav a zaruk, spolecné s informacemi o zdroji pfijmu, které maji byt
pouzity ke splaceni takové pQjcky, a plvodu vypljéenych financnich prostredkd,
pokud vérfitelem neni financni instituce podléhajici dohledu;

informace o jakékoliv finanéni dohodé s ostatnimi akcionafri cilového podniku;

informace o majetku navrhovaného nabyvatele nebo cilového podniku, ktery ma byt
prodan, aby pomohl pfi financovani navrhovaného nabyti, jako napriklad podminky
prodeje, cena, ocenéni a podrobnosti tykajici se jeho charakteristiky, véetné
informaci o tom, kdy a jak byl majetek ziskan.

Oddil 10

Dalsi poZadavky na informace, pokud by navrhované nabyti vedlo ke kvalifikované ucasti ve vysi

az20 %

Tam, kde by navrhované nabyti mélo za nasledek, Ze by navrhovany nabyvatel mél v drZeni
kvalifikovanou ucast v cilovém podniku ve vysi do 20 %, musi navrhovany nabyvatel poskytnout
cilovému organu dohledu dokument o strategii obsahuijici, v ptipadé potfeby, nasledujici informace:

(a)

strategie navrhovaného nabyvatele ohledné navrhovaného nabyti, véetné doby, po
kterou navrhovany nabyvatel hodld drZet svlij podil po navrhovaném nabyti, a
pfipadny Umysl navrhovaného nabyvatele zvysit, snizit nebo udrZet Uroven svého
podilu v dohledné budoucnosti;

uvedeni zamérQ navrhovaného nabyvatele, pokud jde o cilovy podnik, a zejména to,
zda ma ¢i nema v Umyslu pUsobit jako aktivni mensinovy akcionar, a zdGvodnéni pro
tuto aktivitu;

informace o financni situaci navrhovaného nabyvatele a jeho ochoté podpofit cilovy
podnik dodatec¢nym kapitalem, pokud by byl potfebny pro rozvoj jeho c¢innosti nebo
v pfipadé financnich potizi.
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Oddil 11
Dalsi poZadavky na informace, pokud by navrhované nabyti vedlo ke kvalifikované ucasti ve vysi
nad 20 % a do 50 %

1. Tam, kde by navrhované nabyti mélo za néasledek, Ze by navrhovany nabyvatel mél v drzeni
kvalifikovanou ucast v cilovém podniku ve vysi 20 az 50 %, navrhovany nabyvatel musi
poskytnout cilovému organu dohledu dokument o strategii obsahujici, v pfipadé potreby,
nasledujici informace:

(a)  veskeré informace poZadované v souladu s oddilem 10 této Pfilohy;

(b)  podrobnosti k vlivu, ktery navrhovany nabyvatel hodla uplatiiovat na financni pozici,
véetné dividendové politiky, strategického rozvoje a pridélovani zdroji cilového
podniku;

(c)  popis zamérl a ocekavani navrhovaného nabyvatele smérem k cilovému podniku ve
stfrednédobém vyhledu zahrnujici vSechny prvky uvedené v oddile 12 odst. 2 této
pfilohy.

Tam, kde je, v zavislosti na globalni struktufe podill cilového podniku, vliv uplatiiovany na
zakladé podilu navrhovaného nabyvatele povazovan za ekvivalentni vlivu uplatfiovanému
z podil ve vysi 20 % a az 50 %, musi navrhovany nabyvatel poskytnout informace uvedené
v odstavci 1.

Ooddil 12
Dalsi poZadavky na informace, pokud by navrhované nabyti vedlo ke kvalifikované ucasti ve vysi
50 % nebo vice nebo k tomu, Ze by se cilovy podnik stal dcefinou spolecnosti navrhovaného
nabyvatele

Tam, kde by navrhované nabyti mélo za néasledek, Ze by navrhovany nabyvatel mél v drzeni
kvalifikovanou ucast v cilovém podniku ve vysi 50 % nebo vice nebo by se cilovy podnik stal
jeho dcefinou spolec¢nosti, musi navrhovany nabyvatel cilovému organu dohledu
poskytnout obchodni plan, ktery musi zahrnovat strategicky rozvojovy plan, odhadované
financni vykazy cilového podniku a dopad nabyti na sprdvu a fizeni i obecnou organizacni
strukturu cilového podniku.

Strategicky rozvojovy plan zminény v odstavci 1 musi obsahovat, v obecné roviné, hlavni
cile navrhovaného nabyti a hlavni cesty pro jejich dosaZzeni, v€etné nasledujicich polozZek:

(a)  celkovy cil navrhovaného nabyti;

(b)  stfednédobé financni cile, které mohou byt stanoveny z hlediska navratnosti
kapitalu, poméru nakladd k vynosim, zisku na akcii nebo jinym zplsobem dle
potieby;

(c) moZné pfesmérovani ¢innosti, produktd, cilovych zakaznikl a pripadné prerozdéleni
financnich prostredku ¢i zdroju, které by mohly mit dopad na cilovy podnik;

(d) obecné postupy pro zarazeni a integraci cilového podniku do struktury skupiny
navrhovaného nabyvatele, véetné popisu hlavnich interakci, které maji byt
uskutecnovany s dalSimi spolecnostmi ve skupiné, stejné jako popis zasad, jimiz se
fidi vztahy uvnitf skupiny.

Co se tyce bodu (d), pro instituce povolené a podléhajici dohledu v Unii, budou postacujici
informace o jednotlivych oddélenich v ramci struktury skupiny, které jsou ovlivnény touto
transakeci.
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Odhadované financ¢ni vykazy cilového podniku zminéné v odstavci 1 by mély, jak na
individualni, tak pripadné konsolidované bazi, byt na dobu tti let, a to v€etné nasledujicich:

(a)
(b)

(c)

(d)

predpokladana rozvaha a vysledovka;

predpokladané obezietnostni kapitalové pozadavky a ukazatel kapitalové
pfimérenosti;

informace o Urovni vystaveni rizikm, véetné Uvérovych, trinich a provoznich rizik,
jakoz i dalSich pftislusnych rizik;

predpovéd prozatimnich transakci uvnitf skupiny.

Dopad nabyti na spravu a fizeni i obecnou organizacni strukturu cilového podniku zminény
v odstavci 1 zahrnuje dopad na nasledujici:

(a)

(b)

(d)

sloZeni a povinnosti spravniho, fidictho nebo kontrolniho organu a hlavnich vyboru
vytvorenych takovym rozhodovacim organem, vcetné fidiciho vyboru, vyboru pro
rizika, vyboru pro audit, vyboru pro odménovani a jakychkoliv jinych vybord, véetné
informaci tykajicich se osob, které budou povéreny fizenim ¢innosti;

administrativni a ucetni postupy a vnitfni kontrolni mechanismy, véetné zmén
v postupech a systémech tykajicich se Ucetnictvi, interniho auditu, shody véetné boje
proti prani penéz a fizeni rizik a v€etné jmenovani klicovych funkci interniho
auditora, kontrolora shody a manazera fizeni rizik;

celkova architektura IT véetné pripadnych zmén tykajicich se externiho zajisténi
sluzeb nebo ¢innosti, diagramu datovych tok(, interniho a externiho pouzivaného
softwaru, zdakladnich Gdajl i postupl a nastroj zabezpeceni systém( vcetné
zalohovani, plan( zajisténi kontinuity a provérovacich zaznam{;

zasady, jimiz se Fidi externi zajiSténi sluZzeb nebo cinnosti, véetné informaci o
dotcenych oblastech, o vybéru poskytovatell sluzeb a o pfrislusnych pravech a
povinnostech hlavnich stran, jak jsou stanoveny ve smlouvach, jako jsou ujednani o
auditu, a kvalita sluzeb o¢ekdvanych od poskytovatele;

veskeré dalsi dulezité informace tykajici se vlivu nabyti na spravu a fizeni i na
obecnou organizacni strukturu cilového podniku, véetné jakychkoliv Uprav, pokud jde
o hlasovaci prava akcionaru.

Oddil 13
SniZzené poZadavky na informace

Je-li navrhovany nabyvatel subjektem povolenym a podléhajicim dohledu v rdmci Evropské
unie a pokud cilovy podnik splfiuje kritéria uvedena v odstavci 2 tohoto oddilu, navrhovany
nabyvatel musi predloZzit cilovému orgdnu dohledu nésledujici informace:

(a)

Je-li navrhovanym nabyvatelem fyzicka osoba:

(1) informace stanovené v oddile 3 odst. 1 této Prilohy;

(2) informace stanovené v bodech c) aZ g) odstavce 1 oddilu 4 této Prilohy;
(3) informace stanovené v oddilech 6, 7 a 9 této Pfilohy;

(4) informace stanovené v oddile 8 odst. 1 této Prilohy;

(5) tam, kde by navrhované nabyti mélo za nasledek, Ze by navrhovany nabyvatel
mél v drzeni kvalifikovanou ucéast v cilovém podniku ve vysi do 20 %,
dokument o strategii zminény v oddilu 10 této Prilohy;
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(b)

(6) tam, kde by navrhované nabyti mélo za nasledek, Ze by navrhovany nabyvatel
mél v drzeni kvalifikovanou ucast v cilovém podniku ve vysi 20 % nebo vice,
dokument o strategii zminény v oddilu 11 této Pfilohy.

Tam, kde je navrhovany nabyvatel pravnickou osobou nebo kde svérenstvi existuje
nebo by mélo vzniknout z navrhovaného nabyti:

(1) informace stanovené v oddile 3 odst. 2 a popfipadé v oddile 3 odst. 3 této
Prilohy;

(2) informace stanovené v bodech c) aZ j) oddilu 5 odst. 1 této Pfilohy a poptipadé
informace stanovené v oddile 5 odst. 4 této Pfilohy;

(3) informace stanovené v oddilech 6, 7 a 9 této Pfilohy;

(4) informace stanovené v oddile 8 odst. 1 této Ptilohy;

(5) tam, kde by navrhované nabyti mélo za ndsledek, Ze by navrhovany nabyvatel
mél v drZeni kvalifikovanou ucast v cilovém podniku ve vysi do 20 %,
dokument o strategii zminény v oddilu 10 této Ptilohy; a

(6) tam, kde by navrhované nabyti mélo za ndsledek, Ze by navrhovany nabyvatel
mél v drzeni kvalifikovanou ucast v cilovém podniku ve vysi 20 % nebo vice,
dokument o strategii zminény v oddilu 11 této Pfilohy.

Pozadavky uvedené v odstavci 1 by se mély vztahovat na nabyti v investi¢nich podnicich,
které splnuji vSsechna nasledujici kritéria:

(a)
(b)

(c)

nemaji v drzeni aktiva klient(;

nemaji povoleni pro investicni sluzby a aktivity ,jednani na vlastni ucet” ani
yupisovani finanénich nastroji anebo umistovani finan¢nich nastroji na zakladé
pevného zdvazku prevzeti“, jak jsou zminény v bodech (3) a (6) oddilu A prilohy | ke
smérnici 2004/39/ES;

v pripadé, Zze maji povoleni poskytovat investi¢ni sluzbu ,sprava portfolia“, jak je
zminéna v bodé 4) oddilu A pfilohy | ke smérnici 2004/39/ES, aktiva spravovana
firmou maji hodnotu nizsi nez 500 miliond EUR.

Byl-li navrhovany nabyvatel posouzen cilovym organem dohledu béhem poslednich dvou
let, pokud jde o informace, které jsou jiz v drZzeni cilového organu dohledu, navrhovany
nabyvatel poskytne pouze ty informace, které se zménily od predchoziho posouzeni.

Pokud nedoslo k Zddnym zménam, navrhovany nabyvatel podepiSe prohldseni informujici
cilovy organ dohledu, Ze neni potfebné aktualizovat takové informace, nebot zlstaly
nezménény od predchoziho posouzeni.
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Priloha II - Praktické priklady posouzeni nabyti neprimych ucasti

Tato priloha uvadi ¢tyfi priklady toho, jak by méla byt pouZita kritéria pro urceni, zda byla nabyta
neprima kvalifikovana ucast, a velikosti takového neptfimého nabyti. Z dlivodu zjednoduseni priklad
se predpokladd, Ze kontrola je ziskdna pouze v pfipadé, Ze velikost ziskané ucasti je vice nez 50 % (i
kdyZ kontrola mUze byt ziskana i s mensi Ucasti). Dale se predpoklada, Ze neni ziskan podstatny vliv,
coz by také mohlo byt v praxi nepravdépodobné v danych pfikladech.

V prvnich tfech prikladech je ,T“ cilovy podnik a subjekt nachdzejici se nejvySe v fetézci
znazornéném na schématech, jenz je oznacen pismenem ,,C“ na schématech 1 a 2 a pismenem ,,D“
na schématu 3, je navrhovany nabyvatel. Osoby drzZici kontrolu nad navrhovanym nabyvatelem
nejsou zobrazeny na schématech, ale jsou uvaZovény v piikladech. Ctvrty scénaf predstavuje
propracovany priklad vypoctu nepfimych Ucasti ve slozitéjsi strukture.

Schéma 1 Schéma 2 Schéma 3

C C C

B B B

T T T
Prvni ptiklad
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Na obrazku 1 poté, co C ziska kontrolu nad B, ziska C v souladu s kritériem kontroly, jak je stanoveno
v odstavci 6.3 obecnych pokynu, nepfimo kvalifikovanou ucast v cilovém podniku vzhledem k tomu,
Ze ovladand osoba B drzi kvalifikovanou ucast v T, kterd se rovna 10 %. VSechny ostatni osoby drzici
pfimo nebo nepfimo kontrolu nad subjektem C budou, v souladu s kritériem kontroly, jak je
stanoveno v odstavci 6.3 obecnych pokynd, také povazovany za nepfimé nabyvatele kvalifikované
Ucasti v cilovém podniku a velikost Ucasti drzené subjektem C a kaZidou takovou osobou bude
povazovana za rovnu 10 %.

Neni nutno pouzit multiplikaéni kritérium, jak je popsano v odstavci 6.6 obecnych pokyn.
Druhy pfiklad

Na schématu 2 subjekt C neziska kontrolu nad B, a proto se nema za to, Ze byla ziskana kvalifikovana
Ucast pti aplikaci kritéria kontroly, jak je stanoveno v odstavci 6.3 obecnych pokynd.

V zajmu hodnoceni, zda kvalifikovana ucast nebyla nabyta neptfimo, musi byt uplatnéno multiplikaéni
kritérium. To vyZaduje, aby procento Ucasti drzené subjektem C v subjektu B bylo vynasobeno
procentem Ucasti subjektu B v podniku T (49 % x 100 %). ProtoZe vysledek je 49 %, ma se za to, Ze
subjekt C ziskal nepfimo kvalifikovanou ucast. Ve svétle poufZiti odstavce 6.6 obecnych pokynl se ma
za to, Ze subjekt C a kazda osoba nebo osoby drzici pfimo nebo nepfimo kontrolu nad subjektem C
ziskavaji neptimo kvalifikovanou ucast ve vysi 49 %. Multiplikacni kritérium se musi pouzit na
akcionare subjektu C, ktefi nemaji kontrolu nad C, pocinaje koncem firemniho fetézce, jez ma
pfimou Ucast v cilovém podniku.

Treti priklad

Na obrazku 3 subjekt D neziska kontrolu nad C, a proto nedochazi k nepfimému nabyti kvalifikované
Ucasti na zakladé kritéria kontroly. Aby mohlo byt posouzeno, zda subjekt D ma byt povaZovan za
neprimého nabyvatele kvalifikované Gcasti v T, musi byt uplatnéno multiplikacni kritérium. To
zahrnuje vyndasobeni procent Ucasti v celém podnikovém retézci (coZ je ucast subjektu D v subjektu
C, Ucast C v B a ucast B v T). ProtoZe vysledek je 10,2 %, ma se za to, Ze subjekt D ziskal nepfimo
kvalifikovanou ucast v T. Ve svétle pouZiti odstavce 6.6 obecnych pokynl se ma za to, Ze kazda osoba

nebo osoby drZici pfimo nebo neptfimo kontrolu nad subjektem D také ziskdvaji nepfimo
kvalifikovanou ucast ve vysi 10,2 %.
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Ctvrty priklad

Obrazek nize znazornuje Uplnou firemni strukturu, kde je u kazdého akcionare uvedena velikosti jeho
nepfimé Ucasti v cilovém podniku (T).

V pripadé kazdého akcionare je velikost jeho Ucasti v subjektu bezprostiedné pod nim zobrazena
vedle Sipky zndzorfujici Ucast. Velikost pfimé nebo nepfimé ucasti v cilovém podniku je zobrazena
v zavorkach v obdélnicich, které reprezentuji akcionare.

Takové schéma by mélo byt vypracovdno k tomu, aby byla zachycena akcionarska struktura po
dokonceni nabyti. Pokud je velikost pfimé nebo nepfimé ucasti v cilovém podniku u subjektu, ktery
provedl aktualni nabyti, nejméné 10 %, musi se mit za to, Ze subjekt ziskal kvalifikovanou ucast. Bude
se mit za to, Ze kvalifikovanou Ucast téZ nabyli ti z jeho pfimych nebo nepfimych akcionar(, ktefi
nabyli nepfimou ucast v cilovém podniku ve vysi alespori 10 %.

(100 %)

GO\, O\ /D

GO G

(100 %)
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Legenda:

O velikosti Ucasti akcionare v subjektu bezprostfedné pod nim

neprima Ucast ve vysi 100 % ziskanda na zakladé poutziti kritéria kontroly

neprima Ucast ve vysi 49 % ziskana na zdkladé pouZiti multiplikacniho kritéria

v souladu s odstavcem 6.6 pism. b) obecnych pokynd nepfima uUcast ve vysi 49 %
subjektu drziciho kontrolu nad drZitelem nepfimé ucasti ve vysi 49 %, velikost
neprimé Ucasti druhého akcionare byla stanovena podle multiplikacniho kritéria
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